* 251256442 %

SAGEM sA

Mobile Phones Division
Tel. +33 1 40 70 88 44 - Fax +33 1 40 70 66 40 - www.sagem.com
Le Ponant de Paris - 27, rue Leblanc - 75512 PARIS CEDEX 15 - FRANCE
SAGEM SA - Société anonyme a directoire et conseil de surveillance
capital : 34 762 448 € - 562 082 909 RCS PARIS




Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf eines SAGEM-Telefons »>¢-&
und empfehlen Ihnen, dieses Handbuch griindlich zu studieren, damit
Sie Ihr Telefon optimal nutzen kénnen.

Ihr Telefon ist fir den Einsatz in den verschiedenen internationalen
Netzen (GSM 900 MHz und DCS 1800 MHz bzw. PCS 1900 MHz, je
nach Modell) ausgelegt. Welche Netze genutzt werden kénnen, hangt
von den Roaming-Angeboten Ihres Netzbetreibers ab.

Dieses Telefon entspricht den innerhalb Europas geltenden
technischen Normen.

HINWEIS

Welche Funktionen fiir Sie zur Verfigung stehen, hangt von der
Konfiguration der Netze und der zugehdrigen SIM-Karte ab.

Stellen Sie sicher, dass Sie eine SIM-Karte des Typs 3 V verwenden,
die mit Ihrer Telefonkarte kompatibel ist. Wenn Sie eine inkompatible
Karte verwenden, wird beim Einschalten des Telefons eine
entsprechende Meldung angezeigt. Wenden Sie sich an lhren
Netzbetreiber.

SAGEM ist eine Marke von SAGEM SA.

AT ist eine eingetragene Marke von Hayes Microcomputer Products Inc.
Hates ist eine eingetragene Marke von Hayes Microcomputer Products Inc.
T9™ ist eine eingetragene Marke von ©Tegic Communications Inc.

T9 ist durch mindestens eines der folgenden US-Patente geschitzt:
5,818,437, 5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, 6,011,554, und andere Patente
wurden weltweit angemeldet.



Gewicht: 106 g
Abmessungen: 110 x 46 x 22 mm
Akku: Lithium-lonen 1000 mAh

Akku-Laufzeit Anrufe/Standby: bis zu 4 h/240 h (siehe Seite 15, ,Wie
kann ich die Akkulaufzeiten meines myX-6 verldngern?”)

Unterstiitzte Multimedia-Objekte:
Audioformate: iMelody, Midi, wave
Grafikformate: wbmp, bmp, png, gif, animierte gif, jpeg
GroBe des Mitteilungsspeichers:
100 SMS/EMS
300KB fur MMS (,Eingang’, ,Ausgang‘ und Entwirfe"
zusammengenommen; MMS je nach Option)
Grolke des Speichers fiir Telefonbuch und Multimedia-Objekte: 2,3 MB
Max. Grofke pro Meldung:
SMS < 140 Zeichen

EMS < 16 SMS
MMS < 100 KB fir ausgehende Meldungen, 100 KB firr eingehende
Meldungen



C € Konformititserklirung

SAGEM SA (ibernimmt die alleinige Verantwortung dafiir, dass das Produkt GSM/DCS bzw. PCS
(modellabhangig) vom Typ H2003 die Bestimmungen der folgenden europaischen Richtlinien erfilllt:

EWG-Richtlinie 1999/5/EG

Sicherheit EN 60950: 2000

EMC-Richtlinie EN 301 489-1
EN 301 489-7

Richtlinie zur Niedrigspannung ~ 73/23/EWG
Netz 3GPP TS 51.010-1 mit GCF-CC v3.8.1

Anforderungen GT01 v 4.7.0
TBR 19 Edition 5

TBR 20 Edition 3

TBR 31 Edition 2

TBR 32 Edition 2

EN 301.419-1

EN 301511 v7.0.1

Gesundheitsrichtlinie EN 50360
EN 50361

g

P. KLEIN
Development Director, Mobile Phones Division
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Lieferumfang

Uberpriifen Sie beim Offnen der Verpackung, ob alle im Folgenden aufgefiihrten Elemente vorhanden sind:

1. Mobiltelefon

2. Ladegerat

3. Akku

4. Benutzerhandbuch
5. CD-ROM

Zubehor

Dariiber hinaus kann Folgendes (als Option) enthalten sein bzw. bestellt werden:

Freisprechset (*)

Zusatzlicher Akku

Zusatzliches Ladegerat (*)

Kabel zum AnschlieRen des .~>>& an einen PC (iber einen USB- oder seriellen Anschluss (*)
CD-ROM-Treiber (fiir PC oder Mac) zum Synchronisieren des Mobiltelefons mit dem PC
Ladegerat fiir Zigarettenanziinder (*)

Farbige Cover

(*) Diese Zubehorteile sind mit denen der &lteren Serien 3000 und MyX-5 identisch.
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Beschreibung

Programmierbare
Tasten und
Direktzugriffe

#9

Gedriickt halten: Stopp

Kurz driicken:

Im Zusammenhang mit einem Anruf: Anruf abweisen — auflegen
In einem Men(i: Zurlick zum BegriiBungsdisplay

Kurz driicken: Telefon einschalten
In Zusammenhang mit einem Anruf: Verbindung herstellen — Anruf
entgegennehmen — Freisprechmodus aktivieren

Linke programmierbare Taste:

Im BegriiBungsdisplay: Zugriff auf bestimmte Funktionen (Direktzugriffe)
In einem Men(i: Displayanzeige abbrechen (bzw. zurtick)

Waéhrend eines Gesprachs: Lautstéarke reduzieren

Rechte programmierbare Taste:

Im BegriiBungsdisplay: Zugriff auf bestimmte Funktionen (Direktzugriffe)
In einem Men(: Displayanzeige bestatigen bzw. auswahlen

Waéhrend eines Gespréchs: Lautstarke erhhen

Vorheriges Meni/Wert erhdhen/nach oben
Néchstes Men(i/Wert verminderm/nach unten
Vorheriges Eingabefeld/nach links bewegen

Nachstes Eingabefeld/nach rechts bewegen

4> Gedriickt halten: Im BegriiBungsdisplay: Ruhemodus

Kurz_driicken und bestdtigen (Taste ) zum Aktivieren oder
Deaktivieren der Tastensperre

Wahrend eines eingehenden Anrufs: Melodie ausschalten (kurz drlicken)
Im Modus zur Einstellung der Melodie: Aktivieren/Deaktivieren
der Melodie

GroRbuchstaben/Kleinbuchstaben

Zoom-Modus (siehe Menii Mitteilung und WAP)




Beschreibung

Befestigen der Trageschlaufe

Kamera

Ziehen Sie die Trageschlaufe durch den Haken am
unteren Ende des Telefons. Ziehen Sie die
Trageschlaufe fest.
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Navigation

Einstellungen

Wecker

Mitteilungen
Cell Broadcasting
Fax

Die folgenden Grundlagen erleichtern Ihnen den Umgang mit Ihrem
Mobiltelefon erheblich.

Bestatigen Sie durch Driicken der Taste ©).

Zuriick zur vorherigen Ebene gelangen Sie durch Driicken der
Taste ©.

Die kleinen Symbole unten auf dem Display beziehen sich auf die
Tasten (© und ).

In den Mends erinnert die Titelleiste an die vorherige Ebene.

Mit den Navigationstasten w und a kénnen Sie innerhalb einer
Mendustruktur zwischen den verschiedenen Menls wechseln.

Mit der Taste @) gelangen Sie von einem Menii in ein Untermen.
Mit der Taste (5) gelangen Sie von einem Untermenti in das jeweilige
Hauptmend.

Die erste Meniiebene wird durch ein groRes animiertes Symbol in der
Mitte des Displays angezeigt.

Die zweite Mentiebene wird durch ein groRes statisches Symbol in der
Mitte des Displays angezeigt.

Durch kurzes Driicken der Taste ¢ beenden Sie die aktuelle Funktion
und kehren zum BegriiBungsdisplay zuriick.
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BegriiBungsdisplay

Eeeremd:i=Fatil

« .
= % = Do, 20. Feb.

Netzbetreiber

=0 Vienii = I |

Das Begriitungsdisplay enthélt folgende Informationen:
1 - Die Symbole der Titelleiste:

Akku

o Umleitungen

> Anruf (Verbindung herstellen)

o Anruf (Freisprecheinrichtung)

&= Meldung (Empfang einer Meldung, Meldungsspeicher voll)
Fhi FAX

] DATEN

» Ruhemodus

b Mitteilung in Mailbox

& WAP (@)

@hrs GPRS

= Heimzone

R Roaming

[ Tastensperre

@& Geschitzte WAP-Anmeldung

@& Symbol fir geschitzte WAP-Anmeldung mit Zertifikat

Yl Feldstarkenanzeige (5 Balken)
2 - Datum und Uhrzeit in digitaler oder analoger Anzeige
3 - Netzbetreiber

4 - Kleines Symbol am unteren Rand des Displays in der Mitte:
Das kleine Symbol fiir das ,Hauptmeni“ zeigt an, dass das Menti iber
die Tasten w und a aufgerufen werden kann.

Aul3erdem kénnen folgende Informationen angezeigt werden:

1 Mitteilung erhalten” oder , 1 Anruf*.

Durch kurzes Driicken der Taste € kénnen sie geléscht werden.
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Inbetriebnahme lhres Telefons

Informationen auf der SIM-Karte

Sie bendtigen zum Verwenden lhres Telefons eine sog. SIM-Karte. Sie
enthalt personliche Informationen, die nicht verandert werden konnen:

Geheimcodes (PINs, Personal Identification Numbers): Mit diesen
Codes konnen Sie lhre SIM-Karte und Ihr Telefon vor unerlaubtem
Zugriff schitzen.
Telefonbuch,
Mitteilungen,
Funktionsweise von Sonderdiensten.
Ihr Telefon ist kompatibel mit SIM 3V-Karten.

HINWEIS

Diese Karte muss sorgsam behandelt und aufbewahrt werden, um Beschadigungen zu vermeiden. Falls
Sie lhre SIM-Karte verlieren, informieren Sie bitte umgehend Ihren Netzbetreiber bzw. Service Provider.

Bewahren Sie die SIM-Karte fiir Kinder unzugénglich auf.
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Inbetriebnahme lhres Telefons

Einlegen der SIM-Karte und des Akkus

Die SIM-Karte wird unter dem Akku eingelegt. Stellen Sie sicher, dass
das Telefon ausgeschaltet und das Ladegerat nicht angeschlossen ist.
Drehen Sie das Telefon um, und schieben Sie den Verriegelungsknopf
des Covers nach oben.

Entfernen Sie das hintere Cover, indem Sie zuerst den unteren Teil des
Covers anheben.

Falls der Akku bereits eingelegt ist, nehmen Sie ihn heraus.

Schieben Sie die SIM-Karte in den Kartenhalter. Orientieren Sie dabei
die abgeschragte Seite der Karte wie auf der Abbildung auf dem
Telefon.

Legen Sie den Akku ein, indem Sie zunéchst seine Oberkante so in
Position bringen, wie in der Abbildung auf dem Akku dargestellt.
SchlieBen Sie das hintere Cover wieder, indem Sie zunachst den

oberen Teil und dann den unteren Teil einrasten lassen. Schieben Sie
dann die Verriegelung zurlick in die SchlieRposition.
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Bedienung des Telefons

Decken Sie die Antenne nicht mit den Fingern ab.

Ihr Telefon verfiigt iber eine integrierte Antenne. Diese befindet sich auf
der Riickseite oben unter dem Cover.

Vermeiden Sie es daher, diesen Bereich bei eingeschaltetem Telefon
mit den Fingern abzudecken.

Wenn die Antenne auf diese Weise behindert wird, verbraucht das
Telefon unter Umstanden mehr Strom als gewdhnlich, was sich schnell
negativ auf die Akkulaufzeiten auswirken kann. Auch die
Gesprachsqualitat kann darunter leiden.

Verlangern der Akkulaufzeiten lhres Telefons

- Driicken Sie die Tasten nur, wenn es wirklich nétig ist. Jeder
Tastendruck aktiviert die Hintergrundbeleuchtung und erhoht damit
den Stromverbrauch.

- Aktivieren Sie den Displayschoner nicht zu haufig. Durch die zu
haufige Aktivierung des Displayschoners erhdht sich der
Stromverbrauch.

- Decken Sie die Antenne nicht mit den Fingern ab.

15



Bedienung des Telefons

Aufladen des Akkus

lhr Telefon wird von einem aufladbaren Akku mit Energie versorgt.
Bevor ein neuer Akku zum ersten Mal benutzt werden kann, muss er
mindestens 4 Stunden aufgeladen werden. Die volle Akkuleistung wird
erst nach einigen Betriebszyklen erreicht.

Wenn der Ladezustand des Akkus unter den Betriebswert sinkt, zeigt
das Telefon dies an (Symbol fiir leeren Akku blinkt). Laden Sie in diesem
Fall den Akku vor weiteren Anrufen mindestens 15 Minuten lang auf,
damit das Gesprach nicht unterbrochen wird.

Gehen Sie zum Aufladen des Akkus wie folgt vor:

SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Steckdose an.

Stecken Sie das Kabelende des Ladegeréts in den dafiir vorgesehenen
Anschluss an der Unterseite des Telefons ein.

Der Akku des Telefons wird aufgeladen. Das auf- und abwandernde
Symbol fiir den Akku zeigt an, dass der Akku geladen wird. Wenn der
Akku vollstandig aufgeladen ist, wird der Ladevorgang automatisch
beendet. Ziehen Sie das Kabel wieder aus dem Telefon heraus.

Akkus kénnen sich wahrend des Ladevorgangs leicht erwarmen. Dies
ist ein normaler Vorgang.

HINWEIS

Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku nicht einwandfrei ausgewechselt oder einer Flamme
ausgesetzt wird.

SchlieRen Sie den Akku nicht kurz.

Der Akku enthalt keine Teile, die ausgewechselt werden kénnen.

Das Gehduse des Akkus darf unter keinen Umsténden gedffnet werden.

Benutzen Sie nur Ladegeréate und Akkus, die von SAGEM zugelassen sind (siehe Katalog von SAGEM).
Verbrauchte Akkus sind sachgeméaf zu entsorgen.

Wenn Sie vorhaben, das Mobiltelefon langere Zeit nicht zu verwenden, sollten Sie den Akku entnehmen.

16



Telefonbuch

Im Telefonbuch kénnen Sie die Nummern von Gesprédchspartnern
speichern, die Sie regelméfig anrufen. Sie kénnen diese Nummern
entweder auf der SIM-Karte oder im Mobiltelefon speichern.

Ihr Telefon verfiigt tiber ein vCard-Telefonbuch, in dem Sie fiir jeden
Kontakt folgende Angaben speichern kénnen: Nachname, Vorname,
Nummer 1, E-Mail, Nummer 2, Nummer 3, Gesprédchsgruppe, Firma,
Kommentar, Foto.

Die mit einem Sternchen gekennzeichneten Felder sind obligatorisch.

Die Speicherkapazitét hdngt von der SIM-Karte ab. Wenden Sie sich fiir
weitere Informationen an Ihren Netzbetreiber.

Benutzen des Telefonbuchs

Telefonbuch A

Driicken Sie im BegriiBungsdisplay die Taste w, um die Hauptmenis
aufzurufen. Das erste angebotene Menli in der Liste ist das
Telefonbuch.

Driicken Sie die Taste () (entspricht der Taste zum Bestatigen), um
das Menli aufzurufen.

Die Liste Ihrer Gesprachspartner wird aufgerufen. Die Liste Ihrer
Gesprachspartner ist in alphabetischer Reihenfolge sortiert, und der
Cursor befindet sich standardmagig auf dem ersten Namen.

Wenn Sie das Telefon und die SIM-Karte zum ersten Mal verwenden,
sind im Telefonbuch keine Eintrdge vorhanden, und es ist nur die
Funktion Menii verfiigbar.
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Telefonbuch

¥

Kontakte-Menii

Telefonbuch
Meine Rufnr.

Gesprachsgruppen
Speicherbelegung

Telefonbuch A.

Hans

Andreas
Sonja

Neuer Kontakt
Wahlen Sie die Option Neuer Kontakt, und driicken Sie die Taste (),
um das Meni aufzurufen.

Wahlen Sie den gewtinschten Speicherort fiir den Kontakt aus (SIM-
Karte, Telefon- oder FDN-Speicher — ob FDN verfiigbar ist, héngt von
den PIN2-Code-Optionen Ihrer SIM-Karte ab). Geben Sie anschlieRend
die Informationen zu den einzelnen Kontakten ein, und bestatigen Sie
jede Eingabe.

Fir jeden Kontakt, der im Telefon gespeichert werden soll, miissen Sie
den Vornamen, Nachnamen, eine Telefonnummer oder eine E-Mail-
Adresse eingeben.

Die anderen Felder miissen nicht unbedingt ausgefiillt werden. Wenn
Sie sie nicht ausfiillen mdchten, wahlen Sie Speichern, um die
Angaben zum Kontakt zu speichern.

Hinweis: Wenn Sie einen Kontakt in einer Gesprachsgruppe speichern
machten, ertdnt bei einem eingehenden Anruf durch diesen Kontakt die
Melodie fir ebendiese Gesprachsgruppe.

Soll die Melodie geandert werden, wahlen Sie Telefonbuch, Menii,
Gespréachsgruppen, wahlen Sie die_ gewlnschte Gespréachsgruppe,
und wahlen Sie dann Optionen und Andern. Andern Sie die Melodie,
und bestéatigen Sie.
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Telefonbuch

Telefonbuch

Neuer Kontakt

Speicherbelegung

Gesprachsgruppen

VIP

Kollegen
Kunden
Familie
Freunde
Freizeit

Gesprachsgruppen

6 Standard-Gesprachsgruppen sind bereits erstellt. Sie konnen
daneben weitere Gespréchsgruppen erstellen.

Sie haben die Maglichkeit, Ihre Kontakte in Gesprachsgruppen zu ordnen.
Sie konnen jeder Gruppe bestimmte Eigenschaften zuweisen
(z. B. Symbol, Melodie, Vibrationsalarm).

Erstellen neuer Gruppen:

Gehen Sie wie bereits beschrieben vor, um das Menii aufzurufen, und
bestatigen Sie.

Driicken Sie die Taste w, um den Cursor auf Gesprachsgruppen zu
platzieren, und bestatigen Sie.

Der Cursor ist standardmagig auf dem Menu Menii gruppe platziert.
Driicken Sie die Bestétigungstaste.

Wahlen Sie eine der verfligbaren Optionen: Gruppe erstellen oder
Verfligharer Speicherbelegung.

Erstellen einer Gruppe

Der Cursor ist standardmaRig auf Gruppe erstellen platziert. Sie
brauchen nur zu bestatigen.

Geben Sie den Namen ein, und bestétigen Sie.

Wahlen Sie Symbol, Melodie und Vibrationsalarm fiir diese Gruppe
(bestatigen Sie nach jedem Schritt).

Speicherbelegung

Wahlen Sie Speicherbelegung, und bestatigen Sie die Auswahl.

Auf dem Display wird die Anzahl der fiir die neuen Gruppen verfligharen
Speicherplatze angezeigt.
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Telefonbuch

Speicher 1561 Kb.

[E] Telefonbuch

% )
%
%%
E—

Speicher
Wahlen Sie Speicher, und bestatigen Sie die Auswahl. Wahlen Sie SIM
oder Telefon, und bestatigen Sie.

Auf dem Display werden die auf der SIM-Karte und im Telefon
verwendeten Speicherpositionen angezeigt. Auf dem Display wird der
belegte Speicherplatz angezeigt. Die Speicherkapazitét verteilt sich auf
Telefonbuch, Fotos, Bilder, Organizer sowie weitere Funktionen. Falls
nicht gentigend Speicherplatz vorhanden ist, Uberpriifen Sie, ob Sie in
einer anderen Anwendung Speicherplatz freigeben kdnnen.

Meine Rufnummern

Sie kénnen hier lhre eigenen Telefonnummern notieren, um sie vor dem
Vergessen zu bewahren.

Wahlen Sie Meine Rufnr., und bestatigen Sie. Geben Sie Ihre
Nummern ein, und bestatigen Sie.
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Telefonbuch

¥

Optionen fiir einen gespeicherten Kontakt

Telefonbuch
Andreas

Hans
Menii

Telefonbuch

Senden per

Anrufen
Kontakt andern
Eintrag I6schen

Kontakt anzeigen

Waéhlen Sie mit Hilfe der Tasten w und a einen Kontakt aus der Liste
aus. Dricken Sie anschlieRend die Taste (). Wenn Sie auf einen
Buchstaben driicken, wird der erste im Telefonbuch gespeicherte
Kontakt angezeigt, der mit diesem Buchstaben beginnt.

Das erste Men in der Liste ist Kontakt anzeigen. Bestétigen Sie dieses.
Es werden die genauen Angaben zu diesem Kontakt angezeigt (Name,
Telefonnummer, Gesprachsgruppe sowie weitere Angaben).

Auf zusétzlichen Displays werden noch weitere Angaben zum Kontakt
angezeigt.

Driicken Sie die Taste (), um die drei Telefonnummern, die E-Mail-
Adresse, die Firma und den Kommentar zu diesem Kontakt anzuzeigen.
Driicken Sie in einem dieser Displays die Taste 49, um den Kontakt
anzurufen. Driicken Sie die Taste (), um zum Telefonbuch zurlickzukehren.
Mit Hilfe der Speichernummer des Kontakts (z. B. 21) kdnnen Sie
diesen Kontakt direkt anrufen. Driicken Sie dazu im BegriiBungsdisplay
diese Nummer und anschlieRend die Taste * (Beispiel: 21*).

Anhand der folgenden Symbole kdnnen Sie erkennen, wo der jeweilige
Kontakt im Telefonbuch gespeichert ist:

Kontakt ist auf der SIM-Karte gespeichert
' od Kontakt ist im Telefon gespeichert

ﬁ Wenn die Option Festes Verz. FDN aktiviert ist, kdnnen nur
diese Kontakte angerufen werden. Weitere Informationen zu
dieser Aktivierung finden Sie im Menli Sicherheit unter PIN2-
Code und Festes Verz. FDN.
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Telefonbuch

*

Telefonbuch
Anrufen

Eintrag I6schen
Senden per
Kontakt anzeigen

Kontakt dndern

Sichern

Vorname
Nummer 1
E-Mail
Nummer 2
Nummer 3

Kontakt dndern

Wahlen Sie den gewiinschten Kontakt, und bestétigen Sie.

Wahlen Sie die Option Kontakt dndern, und bestétigen Sie.

Nehmen Sie die gewinschten Anderungen vor, bestétigen Sie, und
wahlen Sie nach Abschluss der Anderungen die Option Sichern.

Auf SIM kopieren/Auf Handy kopieren

Mit diesen Befehlen kdnnen Sie Ihr Telefonbuch von einem Speicher in
den anderen kopieren. Bei diesem Vorgang werden nur der Name, die
erste Telefonnummer und die Gesprachsgruppe kopiert.

Wahlen Sie Auf SIM kopieren oder Auf Handy kopieren, und
bestatigen Sie die Auswahl.

Eintrag 16schen
Wahlen Sie Eintrag l6schen, und bestatigen Sie die Auswahl.
Bestéatigen Sie das Ldschen jedes einzelnen Eintrags.

Anrufen

Wahlen Sie Anrufen. Driicken Sie die Taste (), um einen Anruf zu
tatigen.

Sie kénnen auch den gewdnschten Gespréchspartner aus dem
Telefonbuch auswéhlen und anschlieBend die Taste «) driicken, um
den Anruf zu tétigen.
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Senden einer vCard

Es besteht die Méglichkeit, von jedem im Telefonbuch gespeicherten
Kontakt eine vCard zu senden.

vCards kénnen an alle Mobiltelefone gesendet werden, die diese
Funktion untersttitzen.

Wahlen Sie einen Kontakt im Telefonbuch aus, und wahlen Sie dann
den Menueintrag Senden per (EMS, MMS oder IRDA).

Wenn die vCard erfolgreich versendet wurde, wird auf dem Display eine
entsprechende Meldung angezeigt.

vCards konnen als Anhange von EMS- oder MMS-Mitteilungen
gesendet werden. Siehe Verfassen von MMS-Mitteilungen auf
Seite 27.

Empfangen einer vCard

Wenn Sie eine EMS- oder MMS-Mitteilung erhalten, die eine vCard
enthalt, wird folgende Meldung angezeigt: ,Sie haben 1 Mitteilung
erhalten®.

Offnen Sie die MMS im Eingang. Wechseln Sie zu Optionen, indem Sie
die Taste (@ driicken, und wahlen Sie Extrahieren. Wahlen Sie aus der
Liste der dieser MMS angehangten Objekte die vCard aus, und fiigen
Sie den Kontakt hinzu, indem Sie die Taste (5 driicken. Daraufhin
erscheint zur Bestétigung eine entsprechende Meldung.
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Uber dieses Menti kénnen Sie SMS-, EMS- und MMS-Mitteilungen senden.
EMS steht fir ,Extended Message Service” und bietet die Mdglichkeit,
langere Mitteilungen als SMS-Mitteilungen zu erstellen und in diese auch
Bilder und Téne aufzunehmen. Mit MMS (,Multimedia Message Service®)
kénnen Sie Ihren Mitteilungen Audio-, Bild- und andere Inhalte hinzufiigen.
Solche Mitteilungen kénnen sogar mehrere Dias enthalten. Fiir MMS-
Mitteilungen entstehen andere Kosten als fiir SMS. Weitere Informationen
zu diesen Kosten erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

Dieses Mendi wurde in Zusammenarbeit mit magic4™ entwickelt.

magicuss
Verfassen von SMS-Mitteilungen
o Wahlen Sie im Men(i Mitteilungen das Menii Verfassen, und bestatigen Sie.
WIVEILRHI Wahlen Sie die Option SMS.

‘& Die verwendete Sprache entspricht der Sprache, die fiir die Anzeige des
Telefons eingestellt ist. Falls die Sprache mit Easy Message T9™ nicht

kompatibel ist, wird automatisch die Sprache Englisch verwendet.

Wenn der Text eingegeben wurde, kann auch die Taste ) (Optionen)
verwendet werden, um auf die verfligbaren Funktionen zuzugreifen.

Speich. wird verwendet, um einen Entwurf im Speicher abzulegen.

Senden wird verwendet, um die Mitteilung nach Eingabe der Nummer des
Empfangers zu senden.

T9-Optionen (siehe Seite 25)

Editor-Modus (siehe Seite 26)

Optionen wird verwendet, um das Mitteilungsformat und die Gilltigkeitsdauer
anzugeben, und um eine Riickantwort zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Zuriick wird verwendet, um den gesamten eingegebenen Text zu léschen.
Zoom aktivieren/deaktivieren wird verwendet, um die GroRRe der Zeichen zu
andern.

Format wird verwendet, um in einem Text zusétzliche Formatierungen zu
verwenden.

Einfiigen wird verwendet, um ein Bild oder Audioinformationen in die
Mitteilung einzufiigen.

(siehe Seite 27).
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Entwiirfe T9

Entrne ] )

Entwiirfe T9
Hallo

Mit Easy Message T9™ kénnen Sie Ihre Mitteilungen unkompliziert
verfassen.

Verwenden des T9-Modus

Driicken Sie jeweils nur ein Mal die dem gewiinschten Buchstaben
entsprechende Taste und bilden Sie das Wort, indem Sie die Tasten fiir
die verschiedenen Buchstaben driicken, ohne dabei die Anzeige zu
beachten: Das Wort wird hervorgehoben angezeigt.

Wenn das angezeigte Wort dem gewiinschten Wort entspricht, driicken
Sie 0, um es zu bestéatigen, und fahren Sie mit dem nachsten Wort fort.

Fir die eingegebene Tastenfolge konnen im  Worterbuch
mdglicherweise mehrere Worter vorhanden sein. Entspricht das
angezeigte Wort nicht dem von lhnen erwarteten Wort, driicken Sie
einfach die Taste mit der Anzeige €73, um die Liste der Worter zu
durchlaufen, die dieser Tastenfolge entsprechen.

Wenn das angezeigte Wort dem gewtinschten Wort entspricht, driicken
Sie 0, um es zu bestatigen und ein Leerzeichen einzufiigen, um mit dem
nachsten Wort fortzufahren.

Wird das gewiinschte Wort nicht angeboten, fiigen Sie solange Zeichen
hinzu, bis die Meldung Wort hinzufiigen? angezeigt wird. Drlicken Sie
Ja, und bestétigen Sie, wenn das angezeigte Wort das richtige ist.
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Beim Verfassen einer Mitteilung:
Die Navigationstasten erfiillen

die folgenden Funktionen:
- Taste =

Vorheriges Wort

Taste p-:

Néchstes Wort

Taste a:

Vorherige Zeile

Taste w:

Néchste Zeile

Taste ©:
Loscht den letzten
Buchstaben

Taste ©):

Mitteilungsoptionen

Zoommodus (andert die
GroRe der Zeichen)

Ruft die Tabelle der
Symbole auf

Im  Eingabedisplay kénnen Sie mit der Taste @ zu anderen
Eingabeoptionen wechseln.

Eingabemodi

Taste # ¢ (lang driicken):

Taste # o (kurz driicken):

Editor-Modus: Der Modus ,,ABC“ wird zur Eingabe von Wortern
verwendet, die nicht im Worterbuch vorhanden sind. Driicken Sie die
entsprechende Taste mehrmals, um ein bestimmtes Zeichen zu
verwenden: Die Zeichen werden nacheinander auf dem Display
angezeigt. Modus ,,123“ wird zum Hinzufligen von Ziffern verwendet.
Mit dem Einfiigemodus konnen Sie Symbole, Animationen,
Gesprachsgruppensymbole und Melodien hinzufiigen. Dadurch wird
eine SMS zu einer EMS. Es gibt zwei Arten von Bildern und Ténen:
-vordefinierte und benutzerdefinierte. Vordefinierte Bilder und Téne sind
speziell an das Senden per Kurzmitteilung angepasst und haben daher
eine geringere GrofRe.

GroRbuchstaben:

Wenn Sie kurz die Taste % 3 ¢ drlicken, wird der nachste Buchstabe
grofy geschrieben.

Durch zweimaliges kurzes Driicken der Taste % 3 <+ wird die gesamte
Mitteilung in GroRbuchstaben geschrieben.

Satzzeichen:

Satzzeichen erhalten Sie durch Driicken der Taste1 (auRer im
Modus ,,123“) oder Uber den Einfiigemodus (Direktzugriff iber die
Taste #¢).

Betonungszeichen

Im T9-Modus werden Betonungszeichen automatisch erzeugt.

Im Modus ,ABC* missen Sie die Taste, die dem entsprechenden
Zeichen ohne Akzent zugewiesen ist, so oft nacheinander driicken, bis
das gesuchte Betonungszeichen angezeigt wird.
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Verfassen von MMS-Mitteilungen

Entwiirfe 1Kb

Menii Senden

% An:

i Cc:
Prioritat: Normal
Empfangsbesta.
Mitteilung...

Wahlen Sie im Meni Mitteilungen das Menii Verfassen, und bestétigen Sie.
Wahlen Sie die Option MMS.

Darauthin stehen folgende Funktionen zur Verfiigung:

Betreff: Geben Sie den Betreff der MMS-Mitteilung ein.

An: Mit dieser Option kénnen Sie den Empfanger auswahlen.

Cc: Mit dieser Option kdnnen Sie auswahlen, wer eine Kopie der Mitteilung
erhalten soll.

Prioritét: Mit dieser Option kénnen Sie der Mitteilung eine Prioritat zuweisen.
Empfangsbesté.: Mit dieser Option konnen Sie festlegen, dass Sie
benachrichtigt werden sollen, wenn der Empfénger die Mitteilung gesehen hat.
Mitteilung: Geben Sie hier den Text und die Multimedia-Objekte fiir die
Mitteilung ein.

Wenn der Text unter Mitteilung eingegeben wurde, kann auch die Taste &)
(Optionen) verwendet werden, um auf die verfigbaren Funktionen
zuzugreifen.

Dia: Hier kénnen Sie eine Diashow der Multimedia-Objekte erstellen.
Senden: Senden, Alle senden und empfangen, Spater senden.

Einfligen: Hier kénnen Sie Multimedia-Objekte, z. B. Bilder, Animationen und
Tone, in lhre Mitteilung einfiigen.

Editor-Modus: In diesem Modus kdnnen Sie den Text bearbeiten und
formatieren.

T9-Optionen: (siehe Seite 25).

Vorschau: Hier kénnen Sie sich die Multimedia-Objekte anzeigen lassen.
Hinweis: Das Senden von Mitteilungen schiagt u. U. fehl, wenn der Inhalt zu
viel Speicherplatz in Anspruch nimmt.
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Verfassen von MMS-Mitteilungen

Speichern lhrer Mitteilung als Entwurf

Sie kdnnen lhre Mitteilung als Entwurf speichern. Wahlen Sie dazu beim
Bearbeiten des Betreffs bzw. des Mitteilungsinhalts die Option
,Speich.”. Sie kénnen die Mitteilung dann spater vom Meni Entwiirfe
aus bearbeiten.

Senden von MMS-Mitteilungen

Nach dem Senden der MMS-Mitteilung haben Sie die Méglichkeit, sie im
Ausgang zu speichern.

Es wird empfohlen, die Mitteilungen nicht automatisch zu speichern:
Wenn Sie zu viele Mitteilungen speichern, ist der verfiigbare
Speicherplatz schnell belegt, und es kdnnen keine weiteren Mitteilungen
mehr empfangen werden.

Hinweis: Das Sprachmitteilungenformat (.amr) wird von einigen PCs
maglicherweise nicht unterstitzt. Wenden Sie sich an den Handler oder
Hersteller Ihres PC.

Empfangen von MMS-Mitteilungen

Es stehen drei Méglichkeiten zum Abrufen von MMS-Mitteilungen zu
Verfligung: automatisch, halbautomatisch und manuell.

Die Standardeinstellung ist Automatischer Abruf.

Beim Verwenden des Netzes eines anderen Netzbetreibers erhalten Sie
eine Mitteilung dariiber, dass Sie eine MMS-Mitteilung erhalten haben.
Beim halbautomatischen Abruf konnen Sie aus verschiedenen
Optionen wahlen.

Wenn Sie sie nur einmal unter Verwendung lhres eigenen Netzes
anzeigen mochten, wahlen Sie ,Manueller Abruf*.
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Empfangen von Mitteilungen

Wenn Sie eine Mitteilung empfangen, spielt das Telefon die Melodie ab,
die Sie ausgewahlt haben, und das Mitteilungssymbol 5 wird auf dem
Display angezeigt.

Dieses Symbol wird so lange auf dem Display angezeigt, bis Sie die
Mitteilungen gelesen haben. Wenn das Symbol blinkt, ist der Speicher voll.

Das Empfangen von Symbolen, Hintergriinden oder Melodien kann
einige Sekunden dauern. So lange lhre Mitteilung heruntergeladen wird,
blinkt ein Symbol.

Beachten Sie, dass es fiir das Empfangen von MMS-Mitteilungen drei
Méglichkeiten gibt: automatisch, halbautomatisch und manuell. Wenn
der ,manuelle Modus”“ aktiviert ist, erhalten Sie lediglich eine
Benachrichtigung in lhrem Eingang, aus der hervorgeht, dass eine
MMS-Mitteilung auf dem MMS-Server vorhanden ist. Wahlen Sie diese
Benachrichtigung aus, und lesen Sie sie, wenn Sie die MMS-Mitteilung
vom Server abrufen méchten.

Genauere Informationen zum automatischen und zum manuellen
Modus finden Sie im Abschnitt ,Optionen” auf Seite 31.

Weitere Informationen zu Symbolen, Hintergrinden oder Melodien
erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.
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Eingang

Mitteilungen

Solange Sie erhaltene Mitteilungen nicht l6schen, werden sie auf der
SIM-Karte oder im Telefon selbst gespeichert.

Wahlen Sie im Menii Mitteilungen das Menli Eingang, und bestatigen Sie.

In jeder Mitteilung wird das Vorhandensein von Anhéngen, die Uhrzeit
und das Datum des Empfangs der Mitteilung sowie die GréRe der
Mitteilung angezeigt. Die Art der Mitteilung wird durch Symbole
angegeben (Multimedia &2, Remote &, SMS/EMS ).

Die Mitteilungen werden nach Eingangsdatum sortiert, wobei die zuletzt
eingegangene an erster Stelle angezeigt wird.

Es wird die Anzahl der Mitteilungen mit dem Status ,Ungelesen” und
,Nicht abgerufen“ angezeigt. Noch nicht abgerufene bzw. gelesene
Mitteilungen sind fett hervorgehoben.

Wahlen Sie eine Mitteilung, und driicken Sie die Taste ). Wahlen Sie
eine der verfligharen Optionen.

Empfangene Anhénge (Bilder oder Audioinformationen) kénnen
gespeichert und spéater wieder verwendet werden.

Sie kénnen die Inhalte in den entsprechenden Mentis aufrufen (WAP-
Lesezeichen unter WAP, Melodien unter Melodien, Hintergriinde unter
Motive und Symbole unter Gesprachsgruppen).
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Entwiirfe glngrg;egge eine erstellte Mitteilung speichern, wird diese bei den Entwiirfen

Wahlen Sie im Meni Mitteilungen das Menii Entwiirfe, und
bestétigen Sie.

Wahlen Sie eine Mitteilung, und driicken Sie die Taste 5. Wenn Sie
diese Mitteilung nicht I6schen, wird sie als Entwurf gespeichert und kann
auch nach dem Senden erneut verwendet werden.

Wihlen Sie eine der verfiigbaren Optionen: Alle I1schen, Anz., Andemn,
Details, Loschen.

Mitteilungen

Optionen Es stehen mehrere Sendeoptionen zur Verfiigung.
Mitteilungen Wahlen Sie im Meni Mitteilungen das Menli Optionen, und
- bestatigen Sie.

Wahlen Sie eine der verfiigharen Optionen: SMS oder MMS.

Die angebotenen Sendeoptionen sind: Nr. Mitteilungszentrale, Ges.
Mitteil. speichern, Antworten, Giiltigkeitsdauer (Zeitraum, innerhalb
dessen der Netzbetreiber versucht, die Mitteilung zu senden) und
Mitteilungsformat.

|

Zurick | Wahlen

31



Mitteilungen

MMS-Server

Abrufmodus
Prioritat
Empfangsbestat.
Empf.-Best. send.
MMS ablehnen

Folgende Optionen sind verfiigbar:

MMS-Server: Hier konnen Sie einen anderen MMS-Betreiber auswahlen
bzw. die Parameter eines neuen MMS-Betreibers festlegen.

Ges. Mitteil. Spei.: (Es wird dringend empfohlen, diese Funktion
deaktiviert zu lassen, um den Speicherplatz nicht unnétig zu belegen).
Abrufmodus: Wenn Sie sich in einem Gebiet mit schlechtem Empfang
befinden, empfiehlt es sich unter Umsténden, den manuellen Abrufmodus
zu wahlen und die Mitteilungen dann spéter abzurufen.

Prioritat: Mit dieser Option kdnnen Sie der Mitteilung eine Sendeprioritét
zuweisen.

Empfangsbestét.: Mit dieser Option kdnnen Sie festlegen, dass Sie
benachrichtigt werden, sobald der Empfénger die Mitteilung gesehen hat.
Empf.-Best. send.: Mit dieser Option konnen Sie festlegen, dass der
Absender der Mitteilung benachrichtigt wird, wenn Sie die Mitteilung
gesehen haben.

MMS ablehnen: Aktivieren Sie diese Option, wenn auf lhrem Telefon
keinerlei MMS-Mitteilungen empfangen werden sollen.
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Zurlick | Wahlen

Speicher

Mitteilungen

Zurlick

Im Ausgang werden alle gesendeten und wartenden Mitteilungen
gespeichert.

Werden zu viele Mitteilungen gespeichert, nehmen diese schnell den
gesamten verfiigbaren Speicherplatz ein. Es kdnnen dann keine neuen
Mitteilungen mehr empfangen werden.

Wahlen Sie im Menu Mitteilungen das Meni Ausgang, und
bestatigen Sie.

Fir jede Mitteilung werden die Eigenschaften (dargestellt als Symbol)
und die Zeit (bzw. das Datum) ihrer Versendung auf dem Display
angezeigt.

Wahlen Sie eine Mitteilung, und driicken Sie die Taste ).

Wahlen Sie eine der verfiigbaren Optionen: Gesend. loschen, Lesen,
Andern, Weiterleiten, Loschen, Alle I6schen.

Sie kénnen abfragen, wie viel Speicherplatz zum Speichern von Mitteilungen
zur Verfiigung steht.

Wahlen Sie im Menl Mitteilungen das Menii Speicher, und
bestétigen Sie.
Wahlen Sie eine der verfigbaren Optionen: SMS oder MMS.

Die Anzeige fiir SMS zeigt den entweder auf der SIM-Karte oder im
Telefon verfiigharen Speicher an.

Die Anzeige fir MMS zeigt an, wie viel Speicher in KB bereits belegt ist.

33



Mitteilungen

CB-Dienste

Uber dieses Menii kénnen Sie den Empfang der vom Netz verbreiteten
lokalen Informationen aktivieren.

Sie kénnen wéhlen, ob Sie diese Informationen empfangen mdéchten
oder nicht (wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber).

Wahlen Sie im Menl Mitteilungen das Menii CB-Dienste, und
bestétigen Sie.
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Uber dieses Menii kénnen Sie Fotos fiir die unterschiedlichsten
Verwendungszwecke machen. Sie kénnen sie beispielsweise an ein
anderes Telefon oder an eine Internetadresse senden, speichern oder
als Hintergrund oder Displayschoner verwenden.

Aufnehmen und Senden eines Fotos

Vor dem Aufnehmen eines Fotos miissen zunéchst einige Einstellungen
vorgenommen werden. Weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt
zum Menti Einstellungen.

Wihlen Sie das Menii Kamera. Die Kamera ist nun aktiviert. Offnen Sie den
Verschluss auf der Riickseite des Telefons. Suchen Sie das zu
fotografierende Objekt Uber das Display des Telefons. Positionieren Sie das
Objekt durch Bewegen des Telefons.
Verwenden Sie zum Aktivieren einer der vier verfiigbaren Zoomstufen die
5 . Tasten w und a.
Zurlick | Wahlen Mit Hilfe der Tasten <« und » kénnen Sie die Helligkeit &ndern:

44§ zum Verhindem der Hintergrundbeleuchtung, g fiir AuRenaufnahmen
und #7y fiir geringe Helligkeit.

Driicken Sie Aufnehmen, um das Foto aufzunehmen und auf dem Display
anzuzeigen.

Hinweis: Wenn Sie dlie Taste () drticken, gelangen Sie zurtick zur vorherigen
Anzeige, und das eben aufgenommene Foto wird geléscht.

Driicken Sie kurz die Taste (9, um das Foto zu speichem. Je nach der
gewahlten Einstellung miissen Sie mdglicherweise das Fotoformat wahlen.
Falls nicht gentigend Speicherplatz zum Speichern des Fotos verfiigbar sein
sollte, erscheint eine Wamung und die Frage, ob Sie fortfahren mdchten.
Nach der Aufnahme wird das Foto auf dem Telefondisplay mit einer Nummer
angezeigt.
L Hinweis: Wenn die Kamera wéhrend eines Anrufs verwendet wird, kann sich
Zuriick  Speicher. die Gesprachsqualitat verschlechtern.
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Titel andern

Senden

Das Menlu Optionen wird angezeigt. Sie haben folgende
Auswahlmdglichkeiten:

- Neu: Mit dieser Option kénnen Sie die ein neues Foto aufnehmen.

- Titel @ndern: Mit dieser Option konnen Sie den Titel eines Fotos
andern.

- Senden: Mit dieser Option konnen Sie das Foto per MMS senden
(siehe Meni Mitteilungen).

Wahlen Sie mit den Tasten w und a eine der Optionen, und

bestatigen Sie.
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Eigene Fotos

Anzeigen eines Fotos

Verwenden als

Alles 16schen
Titel andern
Senden per
Editor

Uber dieses Menii kénnen Sie einfach auf Ihre Fotos, Bilder und Téne
zugreifen.

Uber dieses Menii kénnen Sie auf Ihre Fotos zugreifen.

Wahlen Sie im Meni Multimedia die Option Eigene Fotos und
anschlieBend Wahlen.

Die gespeicherten Bilder werden auf dem Display angezeigt. Wahlen
Sie mit Hilfe der Tasten w und a eines der Bilder aus.

Nachdem Sie ein Foto ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste ), um
das Menli Optionen aufzurufen.

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten w und a eine der aufgelisteten
Optionen, und bestatigen Sie die Auswahl.

- Verwenden als: Mit dieser Option konnen Sie das Foto als
Hintergrund oder Displayschoner verwenden.

Eintrag Idschen: Mit dieser Option kdnnen Sie das Foto l6schen.
Alles lschen: Mit dieser Option kdnnen Sie alle Fotos I6schen.
Titel &ndern: Mit dieser Option kénnen Sie den Titel eines Fotos
andern.

Senden per: Mit dieser Option kénnen Sie die Fotos per MMS oder
per IRDA senden (sieche Meni Mitteilungen).

Editor: Mit dieser Option kénnen Sie das Foto nachtréglich
bearbeiten.
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Bearbeiten eines Fotos

Q

Sepia

Anpassen

Relief

Negativ
Graustufen
Markierung hinzufiigen

Wahlen Sie im Meni Multimedia die Option Eigene Fotos und
anschlieBend Wahlen. Wahlen Sie ein Foto aus und verwenden Sie die
Option Bearbeiten, um das Menii Editor aufzurufen.

Wahlen Sie eine der aufgelisteten Optionen mit Hilfe der Tasten w
und a, und bestatigen Sie die Auswahl.

- Sepia: Mit dieser Funktion kdnnen Sie Farben in Sepia umwandeln.
Zoom: Mit dieser Option konnen Sie bestimmte Bereiche lhres Fotos
vergrofern.

Anpassen: Mit dieser Funktion kénnen Sie den Kontrast verbessern.
Relief: Mit dieser Funktion kénnen Sie einem Foto eine reliefartige
graue Struktur verleihen.

Negativ: Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Foto in ein Negativ
umwandeln.

Graustufen: Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Farbfoto in ein
Schwarz-Weilk-Foto umwandeln.

Markierung hinzufiigen: Mit dieser Funktion kénnen Sie
Sonderzeichen oder gezeichnete Elemente zu lhrem Foto
hinzufiigen.

Rahmen hinzufiigen: Mit dieser Option kénnen Sie das Foto mit
einem Rahmen versehen.

Kontrast: Mit dieser Funktion kénnen Sie den Kontrast des Fotos
verstarken oder abschwachen.

Scharfe: Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Scharfe eines Fotos
erhéhen.

Unscharfe: Mit dieser Funktion kénnen Sie die Konturen eines Fotos
verwischen.
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Eigene Bilder Uber dieses Menii kénnen Sie auf Ihre Bilder zugreifen.

Wahlen Sie im Menl Multimedia die Option Eigene Bilder und
anschlieBend Wahlen.

Die gespeicherten Bilder werden auf dem Display angezeigt. Wahlen
Sie mit Hilfe der Tasten w und a eines der Bilder aus.

Nachdem Sie ein Bild ausgewéhit haben, driicken Sie die Taste (), um
das Menli Optionen aufzurufen.

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten w und a eine der aufgelisteten
Optionen, und bestatigen Sie die Auswahl.

- Verwenden als: Mit dieser Funktion kénnen Sie das Bild als
Hintergrund oder Displayschoner verwenden.

- Loéschen: Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Bild I6schen.

_ - Alle Idschen: Mit dieser Funktion kénnen Sie alle Bilder Iéschen.
Optionen - Titel @&ndern: Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Bild umbenennen.
Verwenden als

Alle I6schen
Titel &ndern
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Multimedia

Zuruck Wahlen

Multimedia

0
Zurlick Wahlen

Um auf lhre Téne zuzugreifen, fiihren Sie dieselben Schritte aus wie
beim Zugreifen auf lhre Fotos (siehe Menii Eigene Bilder).

Wahlen Sie im Men(i Multimedia das Menu Speicher und anschlieend
die Option Wéhlen.

Verwenden Sie die Tasten v und a, um die verschiedenen Funktionen
mit Hilfe des Speichers auszuwahlen. Es wird angezeigt, wie viel
Speicherplatz die jeweilige Funktion belegt.
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Das WAP-Menii
Der WAP-Browser ist lizenziert von:
G oPENWAVE  peage
@wss-2000
RSA DataSecurity o

Openwave ist ausschlieBlicher
Eigentiimer des WAP-Browsers.
Aus diesem Grund ist es
verboten, die Software, die dem
Browser zugrunde liegt, oder
auch nur einen Teil davon zu
andern, zu (Ubersetzen, zu
disassemblieren oder auch zu
dekompilieren.

Halten Sie die Taste #¢
gedriickt, wenn Sie die Lupe
aktivieren maéchten, um die
Zeichengrofe zu erhdhen.

WAP  (Wireless Application Protocol): Ein Protokoll, das die
Internetsprache in WML-Sprache (ibersetzt, die von einem Mobiltelefon
gelesen werden kann. Mit Hilfe der WAP-Funktion kdnnen Sie auf
bestimmte Websites zugreifen. So kénnen Sie eine Verbindung zu Sites
herstellen, auf denen Sie Melodien, Symbole und animierte
Displayschoner auf Ihr Mobiltelefon herunterladen kénnen.

Das Meni Dienste, ein Dropdown-Meni, kann beim Surfen durch
WAP-Seiten jederzeit aufgerufen werden.

Wahlen Sie mit der Taste a das Symbol oben links aus.

Rufen Sie mit Hilfe der Taste (=) das Menli Dienste auf. Dieses Menii
wird auch gedffnet, wenn Sie auf die griine Taste driicken, wéhrend eine
WAP-Seite angezeigt wird. Das Menl enthdlt die folgenden
Untermenis:

Willkommen: Ruft das BegriiRungsdisplay auf.

(In diesem Display wird der Name Ihres Netzbetreibers angezeigt).
Favoriten: Ermdglicht das Speichern der Namen und Adressen von
Websites, auf die Sie haufig zugreifen.

Sie koénnen Favoriten auch per SMS erhalten und sie dieser Liste
hinzufligen (siehe Kapitel tiber SMS).

Sie konnen auch Favoriten per SMS senden: Wahlen Sie einen
Favoriten aus, driicken Sie die Taste () (Optionen), und wahlen Sie
anschlieBend Uber SMS gesendet.

Auf URL gehen: Ermdglicht die direkte Eingabe einer Internetadresse.
Eingang: Erméglicht das Abrufen von Mitteilungen, die Ihnen von der
Website gesendet wurden.

Eintrage speichern: Erméglicht das Speichern eines Bildes auf einer
WAP-Site.

Aktualisieren: Ruft die aktuelle Seite erneut auf.

Zw. speicher leeren: Loscht die bei friiheren Internetzugriffen
gespeicherten Informationen.
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Erweitert: bietet die folgenden erweiterten Optionen:

- Einstellungen

URL anzeigen

Trennen

Circuit-Meldung (wenn der Benutzer jede Verbindung bestatigen
mochte)

Sicherheit (erméglicht den Zugriff auf Informationen mit erhGhter
Sicherheit fur WAP-Verbindungen).

Info: Informationen Uber den Browser.

Beenden: Zurlick zum BegriiBungsdisplay des Mobiltelefons.

Konfigurieren der WAP-Einstellungen

Wahlen Sie das Menu Erweitert und anschlieBend Einstellungen.
Wahlen Sie eines der verfiigbaren Untermends:

Parameter wird verwendet, um die Anmeldeparameter lhres
Netzbetreibers auszuwahlen oder zu &ndern oder die Einstellungen
anderer Netzbetreiber zu konfigurieren.

Der aktive Internetdienst ist mit einem Sternchen gekennzeichnet.

Konfigurieren der WAP- und GPRS-Einstellungen:

Alle fir die Einstellungen notwendigen Informationen erhalten Sie von

Ihrem Netzbetreiber bzw. Service Provider.

- Wahlen Sie den gewiinschten Internetdienst und anschliefend
Optionen.

- Geben Sie den Titel ein, und bestatigen Sie.

- Geben Sie die Internetadresse der Startseite ein, und bestatigen Sie.

- Geben Sie die Einstellungen fiir lhre bevorzugte Verbindung an:
GPRS sonst GSM (Standard): Fiir die Verbindung zu WAP-Diensten
wird vorrangig das GPRS-Netz verwendet. Sollte das GPRS-Netz
jedoch nicht verfligbar sein, wird das GSM-Netz zum Herstellen einer
Verbindung verwendet.
GPRS: Fiir die Verbindung zu WAP-Diensten wird ausschlieRlich das
GPRS-Netz verwendet.
GSM: Fiir die Verbindung zu WAP-Diensten wird ausschlieRlich das
GSM-Netz verwendet.
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Im Folgenden sind die einzugebenden GPRS-Parameter aufgelistet:
Benutzer

Passwort

IP-Adresse des WAP-Gateways

Porttyp (sicher bzw. nicht sicher)

Rufnummer

Modus (digital, analog bzw. automatisch)

Im automatischen Zugangsmodus erfolgt der Zugriff auf das Netz des
Netzbetreibers (ber eine digitale Verbindung bzw. (iber eine analoge
Verbindung, wenn auf ein anderes Netz (per Roaming) zugegriffen wird.
Im Folgenden sind die einzugebenden GPRS-Parameter aufgelistet:
Benutzer

Passwort

IP-Adresse des WAP-Gateways

Porttyp (sicher bzw. nicht sicher)

APN: Falls kein APN festgelget wurde, driicken Sie die Taste ()
(Optionen), und wahlen Sie dann das APN-Meni aus. Wéahlen Sie
einen APN oder fiigen Sie einen hinzu.

Nach der Eingabe séamtlicher Einstellungen kénnen Sie den gewahlten
Service Provider aktivieren. Wahlen Sie ihn dafir aus der Liste.
Bestatigen Sie lhre Auswahl.

Trennungszeit: Wird zur Eingabe eines Zeitraums verwendet, nach
dem die Verbindung automatisch beendet wird, sollten Sie vergessen
haben, einen Dienst zu deaktivieren.
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WAP-Verbindung

Im GPRS-Netz wird die Verbindung
zu  einem  WAP-Dienst  nicht
abgebrochen, wenn ein  Anru
eingeht. Sie kénnen den Anrut
problemlos entgegennehmen.

Wenn Sie im Menl Willkommen die Taste ) driicken, kénnen Sie
eine Verbindung zur WAP-Site Ihres Service Providers herstellen.

Bei einer Verbindung tber das GSM-Netz blinkt das @-Symbol. Sobald
es aufhért zu blinken, wird eine detaillierte Gebuhrenerfassung fiir den
Anruf gestartet.

Herunterladen von Bildern und Tonen

Auf einigen WAP-Sites kénnen Sie Melodien, Symbole oder animierte
Displayschoner herunterladen. Nach Beendigung des
Downloadvorgangs sind diese im Speicher lhres Mobiltelefons
abgelegt. Sie konnen sie dann in lhrem Mobiltelefon speichern. (Dies
funktioniert auf dieselbe Weise wie beim Herunterladen von
Mitteilungen).

Beenden der WAP-Verbindung

Um die Verbindung zu beenden, driicken Sie die Taste €. Wenn Sie
vergessen sollten, die Verbindung zu beenden, wird die Verbindung
nach einigen Sekunden ohne Aktivitdt automatisch beendet. Diese
Zeitspanne wird durch die Einstellung Trennungszeit bestimmt.
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Ein blinkendes Symbol zeigt an, dass das Mobiltelefon gerade eine
Verbindung zu einem GPRS-Netz herstellt.

Wenn das Symbol nicht blinkt, ist das GPRS-Netz verfiigbar. Erscheint
das Symbol abgedunkelt, ist das Mobiltelefon beim GPRS-Netz
angemeldet. Mehr zu den Anhangoptionen finden Sie auf Seite 42.

Dieses Symbol wird nicht angezeigt, wenn das GPRS-Netz nicht
verfiigbar ist oder die SIM-Karte in lhrem Mobiltelefon den GPRS-Dienst
nicht unterstitzt. Wenn Sie auf WAP-Dienste zugreifen, fiir die
Verbindung aber das GSM-Netz anstelle des GPRS-Netzes verwenden,
wird das Symbol ebenfalls nicht angezeigt.
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Mitgelieferte Spiele

Spiel geladen

Ihr Telefon wird mit mindestens zwei Spielen ausgeliefert: MegaBox
Conquest und Taquin. Sie kénnen weitere Spiele herunterladen
(abhéngig von Telefon und Vertragsoptionen).

Ein Eroberungsspiel und ein Puzzle.

Wahlen Sie im Menii Spiele das Spiel, das Sie spielen mdchten, und bestatigen
Sie die Wahl.

Das Ziel von MegaBox Conquest besteht darin, durch Lenken des Kleinen
weilen Quadrats feindliches Gebiet zu erobem.

Verwenden Sie die Tasten 2, 4, 6, 8, um das Quadrat zu bewegen, und die
Taste 5, um anzuhalten.

Der Feind darf weder mit Ihnen noch mit Ihrer zuriickgelegten Strecke in
Beriihrung kommen.

Das Ziel von Taquin besteht darin, alle Teile des durcheinander geratenen Bildes
in méglichst wenigen Schritten in die richtige Reihenfolge zu bringen.

Die Puzzleteile kénnen Sie mit den Tastaturpfeilen steuern.

Verwenden Sie die Taste (), um das Spiel anzuhalten, und die Taste (), um
das Spiel zu beenden.

Dieses optionale Menii wurde von der Firma In-Fusio™ entwickelt.

Wahlen Sie im Men(i Spiele das Untermenti Spiel geladen, und bestétigen Sie.
Dieses Meni kénnen Sie durch langes Driicken auf die Taste 9 auch direkt
aufrufen.

Sle haben folgende Mdglichkeiten:

- Spielen Sie das bereits vorhandene heruntergeladene Spiel (Wallbreaker).
Verwenden Sie die Tasten 2, 4, 6, 8 bzw. die Navigationstaste, um sich zu
bewegen, und die Taste 5, um zu bestétigen, oder # @ .

Laden Sie neue Spiele herunter (verfiigbar im Katalog).

Rufen Sie Treuepunkte ab, die Sie im Laufe von Downloads erhalten haben,
informieren Sie sich Uber Neuigkeiten, und holen Sie sich Anleitungen.
Nehmen Sie Einstellungen vor.
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Kalender

Datum anz.

Heute anz.
Woche anz.
Monat anz.

Uber dieses Menii kénnen Sie auf die verschiedenen Funktionen
zugreifen, die fiir Ihren Kalender und Ihre Aufgaben verfiigbar sind.

Uber dieses Menii kénnen Sie auf Ihren Kalender zugreifen und einen
bestimmten Tag, eine bestimmte Woche bzw. ein bestimmtes Datum
anzeigen. Sie konnen Ereignisse hinzufiigen und auf Aktionen zugreifen, die
fir alle Ereignisse gleichzeitig durchgefiihrt werden kénnen. AulBerdem
kénnen Sie die Ereignisse in Kategorien verwalten.

Wahlen Sie im Meni Organizer das Untermeni Kalender, und
bestatigen Sie die Auswahl.

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten w und a eine der aufgelisteten
Funktionen aus, und bestatigen Sie.

Datum anz.: Erméglicht lhnen das Zugreifen auf die Ereignisse an
einem bestimmten Datum.

Heute anz.: Ermdglicht Ihnen das Zugreifen auf Ereignisse fiir den
aktuellen Tag und auf Aktionen, die fiir alle Ereignisse gleichzeitig
durchgefiihrt werden kénnen (siehe entsprechende Hinweise zum
Andern, Léschen und Senden).

Woche anz.: Ermdglicht lhnen das Zugreifen auf die Ereignisse in
einer bestimmten Woche.

Monat anz.: Erméglicht Ihnen das Zugreifen auf die Ereignisse in
einem bestimmten Monat.

Kalendermenii: siehe unten.
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Kalendermenii

Kalendermenii

Kategorien

Speicher
Bereinigen
Alle I6schen

In diesem Menii kénnen Sie Ereignisse hinzufiigen, Ereignisse in
Kategorien verwalten, sich den verfiigharen Speicher anzeigen lassen
und alle Ereignisse léschen.

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten v und a eine der aufgelisteten
Funktionen aus, und bestatigen Sie.

Kategorien: Ermdglicht lhnen das Anzeigen der verschiedenen
Ereigniskategorien, das Zuweisen bestimmter Melodien zu den
einzelnen Kategorien sowie das Anzeigen der Anzahl an Ereignissen
in den einzelnen Kategorien.

Speicher: Ermdglicht Ihnen das Anzeigen der Speicherkapazitat, die
von den verschiedenen Funktionen des Kalenders belegt wird.

Bereinigen: Hier konnen Sie festlegen, dass Ereignisse einen Tag,
eine Woche oder einen Monat nach dem eigentlichen Termin
automatisch geldscht werden.

Alle 16schen: Ermdglicht das Léschen aller Eintrage im Kalender in
einem Schritt.

Ereignis hinz.: Ermdglicht das Hinzufiigen von Ereignissen zu den
jeweiligen Kategorien. Wahlen Sie eine Ereignisart, und bestatigen
Sie die Eingabe. Geben Sie die verschiedenen Eintrage ein, und
speichern Sie das Ereignis.
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Aufgaben
Aufgaben-Menii

Aufgaben

Speicher

Kategorien
Alles 16schen

Aufgabenaktionen-Menii

Aufgaben

Per IRDA senden

Aufgabe dndern
Eintrag I6schen

In diesem Menii kénnen Sie Aufgaben hinzufiigen, Aufgaben in Kategorien

verwalten und alle Aufgaben in der Liste I6schen.

Wahlen Sie im Menii Organizer das Untermenii Aufgaben, und bestatigen Sie

die Auswahl.

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten v und a die gewlinschte Aktion aus, und

bestatlgen Sie.

Speicher: Ermdglicht Ihnen das Anzeigen der Speicherkapazitat, die von den
verschiedenen Funktionen fiir lhre Aufgaben belegt wird.

- Kategorien:  Ermoglicht lhnen das  Anzeigen der verschiedenen
Aufgabenkategorien, das Zuweisen bestimmter Melodien zu den einzelnen
Aufgaben sowie das Anzeigen der Anzahl an Aufgaben in den einzelnen
Kategorien.

- Alles lschen: Ermdglicht das Ldschen aller Aufgaben in der Aufgabenliste in
einem Schritt.

- Aufgabe erstellen: Erméglicht Ihnen das Hinzufiigen von Aufgaben in Form von
Text oder Sprache. Wahlen Sie eine Aufgabenart, und bestétigen Sie die Eingabe.
Geben Sie die verschiedenen Eintrége ein, und speichern Sie die Aufgabe.

In diesem Menii kénnen Sie alle fiir Ihre Aufgaben verfiigharen Aktionen

ausfiihren.

Wahlen Sie im Meni Organizer das Untermenti Aufgaben, und wahlen Sie

anschlieRend eine bestimmte Aufgabe in der Liste. Bestatigen Sie die Auswahl.

Wahlen Sie mit Hife der Tasten v und a die gewlinschte Aktion aus, und

bestatlgen Sie.

Eintrag I6schen: Erméglicht Ihnen das Ldschen der Aufgabe.

- Aufgabe anz.: Ermdglicht Ihnen das Anzeigen der Aufgabe.

- Aufgabe dndern: Erméglicht Ihnen das Andern der Aufgabeneigenschaften.

- Per IRDA senden: Ermdglicht hnen das Senden des vCalenders fiir die jeweilige
Aufgabe per MMS, IRDA oder Uiber einen seriellen Anschluss.
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Senden eines
vCalendars

Sie kénnen von jedem Ereignis in Ihrem Kalender und von jeder Aufgabe
einen vCalendar senden. Diese Funktion ist jedoch nur bei bestimmten
Mobiltelefontypen verfiigbar.

Sie kdnnen einen vCalendar auch an ein anderes Mobiltelefon senden,
und zwar per MMS oder IRDA, je nach der Funktionalitét Ihres eigenen
Telefons und des Telefons des Empfangers.

Wahlen Sie in der Liste Heute anz. ein Ereignis aus, und wahlen Sie
anschlieBend im Menu Aufgabenereignisse die Option Senden.
Wahlen Sie dann aus, ob die Daten per EMS, MMS, IRDA oder (iber
einen seriellen Anschluss gesendet werden sollen, und bestatigen Sie
die Auswahl anschliefend.

Beim Senden per EMS oder MMS sollten Sie zusatzlich die
Kontaktinformationen  auswahlen (Telefonnummer oder E-Mail-
Adresse), bevor Sie bestétigen.

Wahlen Sie in der Aufgabenliste (im Hauptmeni Aufgaben) eine
Aufgabe aus, und wéhlen Sie im Menli Aufgabenaktionen die Option
Senden.

Wahlen Sie dann aus, ob die Daten per MMS oder IRDA gesendet
werden sollen, und bestatigen Sie die Auswahl anschlieend.

Beim Senden per MMS sollten Sie zusatzlich die Kontaktinformationen
auswahlen (Telefonnummer oder E-Mail-Adresse), bevor Sie
bestatigen.

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wahrend Sie einen vCalendar senden,
so wird dem Anruf hohere Prioritét eingeraumt.
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Empfangen eines vCalendars

Synchronisieren mit
einem anderen
Mobiltelefon oder
einem PC

Der Modus zum Empfangen von vCalendars hangt davon ab, auf
welche Weise die Daten gesendet wurden:

- Wenn Sie eine Mitteilung erhalten, die per EMS oder MMS gesendet
wurde, missen Sie die Mitteilung 6ffnen, um den vCalendar zu
extrahieren. Sie missen das Ereignis erst speichern, bevor Sie es zu
Ihrem Kalender hinzufiigen kdnnen.

Wenn Sie eine Mitteilung per IRDA oder Uber einen seriellen
Anschluss empfangen haben, erscheint, sobald der Download
abgeschlossen ist, auf dem Display eine entsprechende Meldung,
und Sie werden gefragt, was Sie mit dem vCalendar machen
mdchten (speichern, I6schen usw.).

Sie kdnnen jedem Ereignis in lhrem Kalender oder jeder Aufgabe einen
eigenen Hinweiston zuweisen.

Sie kdnnen auch jeder Ereignis- bzw. Aufgabenkategorie einen eigenen
Hinweiston zuweisen.

Sie kbénnen Ihren Kalender mit dem eines anderen Mobiltelefons oder PCs
synchronisieren. Dazu miissen die beiden Geréte jedoch (ber einen
seriellen Anschluss oder ber Infrarot verbunden sein, und die
entsprechende Software muss installiert sein. Sie konnen zwischen der
Standardsynchroms:erunf? und der vollsténdigen Synchronisierung wéhlen.
Beim  ersten  Synchronisierungsvorgang _ist  die  vollsténdige
Synchronisierung erforderlich. Fir die regelmélige Synchronisation der
beiden Geréte verwenden Sie dagegen die Standardsynchronisierung.

Wenn Sie wahrend des Synchronisationsvorgangs einen Anruf
erhalten, so wird dieser als vorrangig behandelt. Die Synchronisation
wird beendet und muss erneut gestartet werden.
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Rechner

Uber dieses Menii kénnen Sie auf die verschiedenen Zubehérelemente
Ihres Mobiltelefons zugreifen: Rechner, Wéhrungsrechner, Wecker, Timer.

Mit Hilfe dieses Mentis kénnen Sie Ihr Mobiltelefon als Taschenrechner
verwenden.

Wahlen Sie im Meni Organizer das Untermeni Rechner und
anschlieBend die Option Wahlen.

Sie kdnnen den Rechner mit Hilfe der folgenden Tasten verwenden:

Nach-oben-Taste: Addieren
Nach-unten-Taste: Subtrahieren
Nach-rechts-Taste: Multiplizieren
Nach-links-Taste: Dividieren

Rechte programmierbare Taste: Gleich
Linke programmierbare Taste: Loschen
%3¢ #¢ *Taste oder #: Dezimalpunkt.

OQOAY <>

Wenn gerade keine Berechnungen durchgefiihrt werden, kénnen Sie
mit Hilfe der Taste @) den aktuell angezeigten Wert direkt im
Wéhrungsrechner verwenden.
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Wahrungsrechn.

Uber dieses Mendi kénnen Sie eine Wéhrung in eine andere umrechnen.

Wahlen Sie im Meni Organizer das Untermenii Wahrungsrechn. und
anschlieBend die Option Wahlen.

Geben Sie einen Wert ein, und driicken Sie die Taste a, um den Wert
von einer Wahrung in eine andere umzuwandeln, oder driicken Sie die
Taste w, um die Umwandlung riickgéngig zu machen.

Mit der Taste ) kénnen Sie die folgenden Optionen verwenden:
Aktivmodus

Wenn der Aktivmodus aktiviert ist, wird der Wahrungsrechner im
BegriiRungsdisplay angezeigt, wenn Sie den umzuwandelnden Wert
eingeben. Wenn Sie nun die Taste a oder w driicken, wird der Wert
umgewandelt.

Umrechnungskurs
Geben Sie den Umrechnungskurs fiir die gewahlte Wahrung ein.
Wahrung

Geben Sie die gewlinschten Symbole fiir die beiden umzurechnenden
Wahrungen ein.

Taschenrechner

Mit dieser Option kénnen Sie den umgerechneten Wert direkt im
Rechner verwenden.
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-
Zurlick Wahlen

Der Wecker funktioniert auch, wenn das Mobiltelefon ausgeschaltet ist.

Wahlen Sie im Menl Organizer das Untermeni Wecker und
anschlieBend die Option Wahlen.

Aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Timer, und bestatigen Sie.

Stellen Sie die gewlinschte Weckzeit ein, indem Sie die Zeit direkt
eingeben, oder verwenden Sie die Tasten w und a, und bestétigen Sie.

/N Auf dem BegriiBungsdisplay wird das Symbol fiir den Wecker
angezeigt.

Wahlen Sie im Meni Organizer das Untermeni Timer und
anschlieBend die Option Wahlen.

Aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Timer, und bestatigen Sie.

Stellen Sie die gewlinschte Zeit ein, indem Sie die Zeit direkt eingeben,
oder verwenden Sie die Tasten w und a, und bestatigen Sie.

/N Auf dem BegriiBungsdisplay wird das Symbol fiir den Wecker
angezeigt.
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In diesem Menii kénnen Sie die Einstellungen fiir Ihr Mobiltelefon
vornehmen.
Audio Uber dieses Menii kénnen Sie die Melodien auf Ihrem Mobiltelefon

anpassen und Modi fiir Hinweisténe und Vibrationsalarme aktivieren.

Lautstédrke und Melodie  Indiesem Menii kénnen Sie jedem Ereignistyp eine eigene Melodie zuweisen.

Wahlen Sie im Men(i Audio das Menli Melodien und anschlieend die

Option Wahlen.

Wahlen Sie eines der verfigbaren Ereignisse aus: Wecker, Anrufe,

Mitteilungen, Cell Broadcasting oder Fax. Bestétigen Sie anschlieend Ihre

Auswahl.

Wahlen Sie die gewlinschte Melodie aus der Liste, und bestétigen Sie.

Stellen Sie die gewiinschte Lautstarke mit Hilfe der Tasten w und a ein,

und bestétigen Sie anschlieend.

Sie kénnen den Ton durch Driicken der Taste % 3 < deaktivieren.

Sprachanrufe: Die hier ausgewdhite Melodie ertént nur dann, wenn Sie einen
Zuriick ~ Wahlen Anruf von einem Kontakt erhalten, der nicht in einer der Gespréchsgruppen

gespeichert ist. Andemfalls ertdnt die Melodie, die fiir die jeweilige
Gesprachsgruppe festgelegt wurde.

Vibrationsalarm Uber dieses Menii kénnen Sie den Vibrationsalarm fiir eingehende Anrufe

aktivieren.

Wahlen Sie im Meni Audio das Meni Vibr.-Alarm und anschlieBend die

Option Wahlen.

Wahlen Sie aus der Liste der verfligbaren Modi die gewtinschte Einstellung

(Melodie und Vibrationsalarm, Nur Vibrationsalarm, Vibrationsalarm aus oder

Vibrationsalarm dann Melodie), und bestétigen Sie.

Zuriick ~ Wahlen
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Hinweis: Der Vibrationsalarm hat keine Prioritat gegeniiber der Melodie,
/ji die einer Gesprdchsgruppe zugewiesen wurde. Um den
Vibrationsalarm fiir alle Anrufe zu aktivieren, miissen Sie in den
Ruhemodus wechseln.

Ruhemodus Uber dieses Menii kénnen Sie in den Ruhemodus wechseln.

Wahlen Sie im Menii Audio den Ruhemodus und anschlieRend die
Option Wahlen.

Aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Ruhemodus, und bestétigen Sie.

Sie konnen den Ruhemodus auch im BegriiRungsdisplay aktivieren,
indem Sie die Taste % & ¢ gedrlckt halten.

JWenn sich das Gerdt im Ruhemodus befindet, wird das
entsprechende Symbol auf dem Display angezeigt.

In diesem Modus funktioniert die Melodie nur fiir den Wecker.

Zurlick ~ Wahlen

In diesem Menii kénnen Sie fiir die einzelnen Ereignistypen einen
Hinweiston (Piep-Ton) aktivieren.

Waéhlen Sie im Menl Audio das Men(i Hinweistone und anschlieRend
die Option Wahlen.

Wahlen Sie aus der Liste der verfiigbaren Hinweisténe die gewlinschte
Option (Tastenton, Netzton oder Akkuton), und bestétigen Sie.
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie den jeweiligen Hinweiston, und
bestatigen Sie.

Wenn Sie die Tastenténe auswahlen, stehen lhnen verschiedene
Zuriick  ~ Wahlen Optionen zur Verfiigung.
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P

Rekorder In diesem Mendi kénnen Sie eine eigene Melodie aufnehmen.

Wahlen Sie im Menl Sounds das Menii Rekorder und anschlieBend
die Option Aufnehmen.

Nehmen Sie eine Melodie oder lhre eigene Stimme mit Hilfe des
Mikrofons auf, und speichern Sie die Aufnahme.

Geben Sie einen Namen fiir die neue Melodie ein, und bestatigen Sie
diesen. Die neue Melodie wird in der Liste der Melodien gespeichert.

Zurlick ~ Wahlen

In diesem Mentii kénnen Sie das Display anpassen, indem Sie die
Darstellungsart @ndern.

In diesem Menii kénnen Sie die Skin Ihres Mobiltelefons dndern: Sie
haben die Mdglichkeit, das Aussehen des Displays (Schriftart, Farben,
Standardanimation, Hintergrundbild usw.) anzupassen.

Wahlen Sie im Meni Motive die Option Skins.
Wahlen Sie die gewtinschte Skin, und bestatigen Sie.

Sie  konnen zwar keine Skins, dafir jedoch verschiedene
Displayschoner sowie Animationen fiir den Startmodus herunterladen.
Die auf Ihrem Mobiltelefon standardméRig  vorinstallierten
Zuriick ~ Wahlen Displayschoner und Animationen bleiben weiterhin verfiigbar.
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P

Hintergriinde

Zuriick ~ Wahlen

Displayschoner

Zuriick ~ Wahlen

In diesem Menii kénnen Sie das gewiinschte Hintergrundbild anzeigen.
Wahlen Sie im Menli Motive das Menu Hintergriinde und
anschlieBend die Option Wahlen.

Wahlen Sie einen Hintergrund aus, und wahlen Sie die Option Anz..
Das Bild wird im Hintergrundbereich auf dem Display angezeigt.

Driicken Sie die Taste ), um die Auswahl zu bestétigen, oder die
Taste ©©), um einen neuen Hintergrund auszuwahlen.

In diesem Men(i kénnen Sie eine Animation auswéhlen, die angezeigt
wird, wenn sich das Telefon im Standby-Modus befindet.

Wahlen Sie im Meni Motive das Menii Displayschoner und
anschlieBend die Option Wahlen.

Wahlen Sie einen der verfligbaren Displayschoner aus und
anschlieBend die Option Anz..

Der gewahlte Displayschoner wird angezeigt. Bestatigen Sie nun lhre
Auswahl.

Geben Sie die Anzeigedauer fir den Displayschoner ein (Uber
60 Sekunden), und bestatigen Sie. Der Displayschoner wird nach
Ablauf der ausgewahlten Anzeigedauer eingeblendet.
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Kamera

Einstellungen
=

Timer

Klickton

Format

In diesem Mendii kénnen Sie die Einstellungen fiir die integrierte Kamera
vornehmen.

Wahlen Sie im Meni Einstellungen das Untermeni Kamera und
anschlieBend die Option Wahlen.

Legen Sie mit den drei folgenden Meniis die gewlinschten Einstellungen fest.

In diesem Menii kénnen Sie die Verzégerungszeit fir den
Selbstausldser einstellen.

In diesem Menti kénnen Sie den Ton auswéhlen, der beim Driicken auf
den Ausléser zu héren ist.

In diesem Menii kénnen Sie das Format wahlen, in dem Fotos

gespeichert werden. Es stehen mehrere Optionen zur Verfiigung:

- Sie kénnen eines der folgende Formate als Standardformat fiir alle
Fotos auswahlen: Hohe Aufl. oder Handy.

- Sie kénnen das Format jedoch auch fir jedes Foto individuell
auswahlen.
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In diesem Mendi kdnnen Sie die Sprache wéhlen, in der die Mendis auf Ihrem
S prac hauswahl Mobiltelefon angezeigt werden sollen.

Wahlen Sie im Meni Einstellungen das Untermeni(i Sprachauswahl
und anschlieBend die Option Wahlen.

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus, und bestatigen Sie.

Wenn Sie die Option Automatisch auswahlen, wird die Sprache
verwendet, die Ihrer SIM-Karte entspricht.

stellungen

Anrufe

Im Menii Anrufe kénnen Sie alle Anrufe (@™ ausgehende und bg®
eingehende Anrufe) verwalten.
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Umleitungen Je nach Vertrag kénnen Sie mit diesem Dienst eingehende Anrufe an
eine andere Nummer oder an die Mailbox umleiten.

Wahlen Sie im Meni Anrufe das Untermenii Umleitungen und
anschlieBend die Option Wahlen.

o) o) /A Wahlen Sie unter den verfigbaren Optionen die gewiinschte
* Rufumleitungsart.
o
=
Zurlick  Wahlen
Anruferliste Uber dieses Menii haben Sie Zugriff auf die Liste der zuletzt benutzten
Nummern.

Wahlen Sie im Menl Anrufe das Untermenii Anrufliste und
anschlieBend die Option Wahlen.

Zu jedem Anruf werden die folgenden Angaben auf dem Display
angezeigt:

- Merkmale (durch Symbol dargestellt),

- Uhrzeit (oder Datum),

- Dauer.

Wahlen Wahlen Sie einen der aufgelisteten Anrufe aus, und bestatigen Sie.

Wahlen Sie eine der verfiigbaren Optionen: Anrufen, Speich., Mitteilung
senden, Loschen, Alle I6schen.

Sie kénnen den Anruf auch erwidern, indem Sie die Taste 4) driicken.

61



Einstellungen

P

Zahler

Zurlick ~ Wahlen

Zuriick ~ Wahlen

Vom BegriiBungsdisplay aus kénnen Sie die Liste der Anrufe ganz
einfach aufrufen. Driicken Sie die Taste «)).

Uber dieses Menii kénnen Sie die Dauer der letzten Gespréche abrufen.
Daneben kénnen Sie hier die GrélBe der zuletzt iiber das GPRS-Netz
gesendeten Daten abfragen.

Wahlen Sie im Meni Anrufe das Menl Zahler und anschliefend die
Option Wahlen.

Wahlen Sie eine der verfiigbaren Optionen:

Uber dieses Menii kénnen Sie den Status der Funktion zur
Nummernanzeige abrufen.

Wahlen Sie im Meni Anrufe das Meni Rufnr.-Anzeige und
anschliefend die Option Wahlen.

Wahlen Sie eine der verfligharen Optionen: Anonym, Eigene Nummer,
Anrufernummer.

Nummernunterdriickung

Sie haben die Mdglichkeit, die Anzeige Ihrer eigenen Nummer auf dem
Display der Gegenstelle zu unterdriicken.

Voreinstell.: vom Netz verwendeter Standardmodus.

Nein: Sie mochten die Nummernunterdriickung nicht aktivieren, d. h.
Ihre Nummer wird auf dem Display der Gegenstelle angezeigt.

Ja: Sie mdchten die Nummernunterdriickung aktivieren, d.h. Ihre
Nummer wird auf dem Display der Gegenstelle nicht angezeigt.

62



Einstellungen

Es kann vorkommen, dass Sie wéhrend eines Gespréchs darauf
/ji hingewiesen werden, dass ein weiterer Anrufer versucht, Sie zu
erreichen. Sie héren dann einen Anklopfton. Der Name oder die
Nummer des Anrufers wird auf dem Display angezeigt.

Anklopfen (Dienst abhéngig vom Netzbetreiber)

Wahlen Sie im Menl Anrufe das Untermeni Anklopfen und
anschlieBend die Option Wahlen.

Sie konnen die Anklopffunktion aktivieren oder deaktivieren oder den
Status abfragen, um zu (iberpriifen, ob diese Funktion aktiviert ist oder
nicht.

Wenn wahrend eines Gesprachs ein zweiter Anrufer versucht, Sie zu
erreichen, erscheint auf dem Display ein entsprechender Hinweis.

Zuriick ~ Wahlen

Autom. Wahlwd. Uber dieses Menii kénnen Sie einen Anrufer zuriickrufen, der vergeblich
versucht hat, Sie zu erreichen.

Wahlen Sie im Menii Anrufe das Untermeni Autom. Wahlw. und
anschlieBend die Option Wahlen.

Wahlen Sie eine der verfligharen Optionen fiir die automatische
Ruckruffunktion (Deaktivieren, auf Anfrage oder Systematisch).

Wenn Sie Auf Anfrage aktivieren, kann das Mobiltelefon bei
Belegtzeichen  automatisch ~ versuchen, den  gewinschten
Gesprachspartner weiterhin zu erreichen.

Zurlick  Wahlen
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Mailboxrufnr. Uber diese Funktion kénnen Sie die Nummer Ihrer Mailbox programmieren.

Dies ist die Nummer, die gewahlt wird, wenn Sie mit Hilfe der
programmierbaren Tasten auf Ihre Mailbox zugreifen.

Wahlen Sie im Meni Anrufe das Meni Mailboxrufnr. und anschlieend die
Option Wahlen.

Geben Sie die Nummer zum Abfragen Ihrer Mailbox ein, und bestatigen Sie.

Zuriick ~ Wahlen

Mit der Funktion ALS (Alternate Line Service) erhalten Sie, abhangig von
Ihrem Vertrag, zwei Telefonleitungen.

Auf dem BegriiBungsdisplay wird die Nummer der Leitung angezeigt, iber
die die Anrufe laufen (1 oder 2).
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: : Uber dieses Menii kénnen Sie die Sicherheitseinstellungen fiir Ihr
Sicherheit Mobiltelefon einrichten.

Tastensperre Uber dieses Menii kénnen Sie die Tastatur sperren, um eine ungewollfe
Betétigung der Tasten zu vermeiden.

Wahlen Sie im Menl Sicherheit das Untermen(i Tastensperre und
anschlieend die Option Wahlen.

Wahlen Sie Aktivieren oder Deaktivieren, und bestatigen Sie.

& Auf dem BegriiBungsdisplay wird das Symbol fir die Tastensperre
angezeigt.

Auf diese Funktion kénnen Sie auch vom BegriiBungsdisplay aus mit Hilfe der
Tasten % 3 ¢ und @) zugreifen.

Uber dieses Menii kinnen Sie den PIN-Code Ihres Mobiltelefons aktivieren
und &ndemn.

Wahlen Sie im Meni Sicherheit das Untermenii PIN-Code und anschliefend
die Option Wahlen. B

Zum Andemn des PIN-Codes wahlen Sie Andern und anschlieBend Wahlen.
Geben Sie Ihren alten PIN-Code ein, und besttigen Sie die Eingabe.
Geben Sie zweimal |hren neuen PIN-Code ein, und bestatigen Sie die
Eingabe.

Wenn Sie den PIN-Code aktivieren bzw. deaktivieren mdchten, wahlen Sie
das Meni PIN priifen und anschlieend Wahlen.

Geben Sie den PIN-Code ein, und bestétigen Sie.

Wahlen Sie Aktivieren oder Deaktivieren, und bestétigen Sie.

Zuriick ~ Wahlen
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PIN2-Code

Zuriick ~ Wahlen

Zurlick  Wahlen

Sie verfiigen (ber einen zweiten PIN-Code, der Ihnen den Zugriff auf
bestimmte Funktionen* erméglicht.

* Die Verfiigbarkeit dieser Funktionen hangt von Ihrer SIM-Karte ab.

Gehen Sie wie zuvor beschrieben vor, um den PIN2-Code fiir Ihr Mobiltelefon
zu aktivieren, zu deaktivieren oder zu andern.

Uber das Menti Telefoncode kénnen Sie den Telefoncode aktivieren, damit er
fiir den Fall, dass eine andere SIM-Karte verwendet wird, bei jedem
Einschalten des Mobiltelefons angefordert und dberpriift wird. Dieser Code
wird automatisch mit der SIM-Karte verkniipft, die installiert wird, wenn das
Mobiltelefon aktiviert wird, beispielsweise falls das Telefon gestohlen wird.

Wenn Sie den Telefoncode aktivieren bzw. deaktivieren mdchten, wahlen Sie
das Menui Telefoncode, und bestétigen Sie anschlieRend.

Geben Sie den standardméRig festgelegten Code 0000 ein, und
bestatigen Sie.

Wahlen Sie Aktivieren oder Deaktivieren, und bestatigen Sie.

Zum Andem des Telefoncodes wahlen Sie Andern, und bestétigen Sie.
Geben Sie den alten Telefoncode ein, und bestatigen Sie.

Geben Sie den neuen Telefoncode ein, und bestétigen Sie.

Geben Sie den Telefoncode zur Uberpriifung erneut ein, und bestatigen Sie.
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Die Funktion Vertraulichkeit wird verwendet, wenn eine neue SIM-Karte
/ji in das Mobiltelefon eingelegt wird und die in der Anruferliste
gespeicherten Rufnummern sowie die im Speicher abgelegten
Kurzmitteilungen geléscht werden sollen.

Vertraulichkeit Uber dieses Menii kénnen Sie festlegen, ob im Telefon gespeicherte
Mitteilungen oder/und Anrufe nach dem Aus- und Wiedereinschalten
des Mobiltelefons automatisch geléscht werden sollen.

Wahlen Sie im Meni Sicherheit das Untermenii Vertraulichkeit und
anschlieBend die Option Wahlen.

Wahlen Sie Aktivieren oder Deaktivieren, und bestatigen Sie.

Zuriick ~ Wahlen

Uber dieses Menii kénnen Sie die Anrufbeschrénkungen &ndern.

Wahlen Sie im Menii Sicherheit das Untermenl Netzsperrcode und
anschlieBend die Option Wahlen.

Der Zugriff auf diesen Dienst hdngt von Ihrem Vertragstyp ab.

Zuriick ~ Wahlen
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Netzsperren

Zuriick

Feste Rufnr.

Wahlen

Anrufbeschrénkungen kénnen auf ALLE Anrufe (ein- und ausgehende)
angewendet werden, oder nur auf ankommende Anrufe, wenn Sie sich
im Ausland aufhalten (vorausgesetzt, Roaming ist verfiigbar).

Uber dieses Menii kénnen Sie bestimmte abgehende Anrufe, also
Anrufe von Ihrem Telefon aus, oder eingehende Anrufe sperren.

Bevor Sie diesen Dienst nutzen kénnen, benétigen Sie ein Kennwort,
das Ihnen bei Vertragsunterzeichnung von Ihrem Netzbetreiber
mitgeteilt wird.

Wahlen Sie im Menl Sicherheit das Untermenii Netzsperren und
anschlieBend die Option Wahlen.

Wahlen Sie Aktivieren oder Deaktivieren, und bestatigen Sie.
Der Zugriff auf diesen Dienst hdngt von Ihrem Vertragstyp ab.

Uber dieses Menii kénnen Sie Beschrankungen fiir ausgehende Anrufe
festlegen.

Ob dieses Menii auf Ihrem Mobiltelefon verfiigbar ist, hdngt von der
Jjeweiligen SIM-Karte ab.

Wahlen Sie im Menii Sicherheit das Untermenii Festes Verz. FDN und
anschlieBend die Option Wahlen.

Geben Sie den PIN2-Code ein, und bestéatigen Sie.

Wahlen Sie Aktivieren oder Deaktivieren, und bestatigen Sie.

Gehen Sie genauso vor wie bei jedem anderen Telefonbuch.

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, kénnen nur die im Telefonbuch
gespeicherten Nummern gewahlt werden.

Da dieses Telefonbuch an die SIM-Karte gebunden ist, ist seine
Kapazitét kartenabhéngig.
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Kosten

Netze

Einstellungen

In diesem Meni kénnen Sie die Gebdihren fiir Ihre Anrufe iberpriifen ().
Wahlen Sie im Menl Sicherheit das Untermeni Kosten, und
bestatigen Sie.

Im Menl Kosten (*) kénnen Sie die Gebihren fir Ihren letzten Anruf
sowie die Gebihren fir alle ausgehenden Anrufe seit dem letzten
L6schen der Anrufe anzeigen.

Im Menti Kosten zuriicks. (*) kdnnen Sie die Gebuhren fir den letzten
Anruf l6schen und den Gebihrenzahler zuriicksetzen. Dazu missen
Sie zunéchst den PIN2-Code eingeben.

(*) HINWEIS

Je nach der Konfiguration des Netzes und den damit verbundenen
Vertragstypen sind einige Funktionen méglicherweise nicht verfiighar
(mit einem * gekennzeichnet).

Uber dieses Mendi kénnen Sie Ihre Netzeinstellungen konfigurieren.

Wahlen Sie im Menl Einstellungen das Untermenii Netze und
anschlieBend die Option Wahlen.

Wahlen Sie Voreinstellungen, um alle ab Werk gespeicherten Netze
anzuzeigen.

Wahlen Sie Auswahl, um (automatisch oder manuell) ein an lhrem
Aufenthaltsort verfiigbares Netz zu aktivieren.

Wahlen Sie Netztyp, um ein Netz auszuwahlen: GSM-DCS oder PCS
(modellabhangig).

Wahlen Sie GPRS, um festzulegen, ob Sie immer oder nur bei Bedarf
(beim Start einer Datenverbindung) mit dem GPRS-Netz verbunden
werden méchten.
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Sonstige

KFZ-Kit

Zurlick  Wahlen

Zuriick ~ Wahlen

Uber dieses Menti kénnen Sie auf die verschiedenen Zubehérelemente Ihres
Mobiltelefons zugreifen: Kfz-Kit und Daten.

Uber dieses Menii kénnen Sie Ihr Telefon fiir ein Kfz-Kit konfigurieren.

Wahlen Sie im Meni Einstellungen das Untermeni KFZ-Kit und
anschliefend Wahlen.

Wahlen Sie eine der verfiigbaren Optionen: Automatisch abheben,
Automatisch ausschalten, Lautstérkesteuerung fiir Freisprecheinrichtung.

Uber dieses Menii kénnen Sie den Datenaustausch mit anderen
Geréten (PDAs, PCs usw.) konfigurieren.

Wahlen Sie im Men(i Sonstige das Untermenii Daten, und bestatigen Sie.
Im Meni IRDA kdnnen Sie den Infrarot (IRDA)-Port Ihres Mobiltelefons
aktivieren und lhr Telefon so beispielsweise mit einem Computer
verbinden, um neue Bilder oder Melodien herunterzuladen. Verwenden
Sie dazu die Software ,my Picture and sound®, die Sie von der Website
http://www.sagem.com herunterladen kénnen.

Im Mentii Geschwindigkeit kénnen Sie die Dateniibertragungsgeschwindigkeit
konfigurieren, wenn Sie mit AT-Befehlen arbeiten.

Sie kénnen das Mobiltelefon auch an einen Computer anschlief3en, um
Daten oder Faxe (iber ein GSM- oder GPRS-Netz zu empfangen:
Verwenden Sie zum Konfigurieren der Verbindungsparameter lhres
Computers die als Zubehdr mitgelieferte Wellphone-CD.
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Energiesparm. Diese Funktion dient zum Deaktivieren der Display-Beleuchtung und
Sonstige zum Auswéhlen des Energiesparmodus.
9 Wahlen Sie im Menii Sonstige das Untermenii Energiesparm. und
o anschlieBend Wahlen.
T Beleuchtung: Wahlen Sie eine der verfigbaren Optionen:
i v > Deaktivieren, Volle Beleuchtung, Nur Display. Bestatigen Sie die

Auswahl anschlieRend.

Durch Deaktivieren der Display-Beleuchtung verldngern Sie die Akku-
Laufzeit.

Hinweis: Die Leserlichkeit des Displays verschlechtert sich.

. z Energiesparmodus: Wahlen Sie eine der verfligbaren Optionen:
Zurtick  Wahlen Teilweise, Deaktivieren oder Vollstandig. Bestatigen Sie anschliefend
die Auswahl.

Wenn Sie den Energiesparmodus aktivieren, erlischt die Anzeige
(Standby-Modus).

Um den Energiesparmodus zu beenden, driicken Sie die Taste ).

&

Direktzugriffe In diesem Menu_ kénnen Sie den programmierbaren Tasten bestimmte
Funktionen zuweisen.

Einstellungen In diesem Menii kénnen Sie die Einstellungen fiir Ihr Mobiltelefon
% _ vornehmen, damit es Ihnen maximale Bedienungsfreundlichkeit bietet.
Wahlen Sie im Menti Einstellungen das Untermenti Direktzugriffe und
anschlieBend die Option Wahlen.

Wahlen Sie die zu andernde Taste, und bestatigen Sie.
Wahlen Sie die Funktion, die dieser Taste zugewiesen werden soll, und
bestatigen Sie.

Zuriick | Wahlen
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Datum/Uhrzeit
Einstellen
Datum/Uhrzeit

Zurlick = Bestét.

Zuriick Bestat.

In diesem Menii kénnen Sie Datum und Uhrzeit fiir Ihr Mobiltelefon
einstellen.

Wahlen Sie im Menli Datum/Uhrzeit das Untermenii Einstellen, und
bestatigen Sie.

Datum: Geben Sie das Datum entweder direkt in numerischer Form ein,
oder verwenden Sie die Tasten w und a..

Verwenden Sie die Taste » (oder <), um auf das nachste (bzw.
vorherige) Eintragsfeld zuzugreifen.

Wenn das richtige Datum angezeigt wird, bestatigen Sie.

Uhrzeit: Es gilt dieselbe Vorgehensweise wie beim Einstellen des
Datums.

In diesem Menii kinnen Sie die Datums- und Uhrzeitanzeige fiir Ihr
Mobiltelefon einstellen.

Wahlen Sie im Menii Datum/Uhrzeit das Untermenu Anzeigen, und
bestatigen Sie.

Wahlen Sie in der angezeigten Liste eine der folgenden Optionen:
- Analog,

- Digital,

- Ohne.

Verwenden Sie hierzu die Tasten w und a, und bestatigen Sie.
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Zeitzone
Datum/Uhrzeit

Zuriick Bestat.

Sommerzeit
Datum/Uhrzeit

Zuriick Bestét.

In diesem Mendi kénnen Sie die Zeit fiir eine andere Zeitzone einstellen.
Wahlen Sie im Menl Datum/Uhrzeit die Option Zeitzone, und
bestatigen Sie.

Wahlen Sie die Zeit des gewilinschten Landes aus, indem Sie diese
anhand des Zeitunterschieds zur GMT-Zeit berechnen.

In diesem Menii kénnen Sie die Sommer- bzw. Winterzeit fir Ihr
Mobiltelefon einstellen.

Wahlen Sie im Menli Datum/Uhrzeit entweder 1 h, 2 h Sommerzeit
oder Winterzeit (je nach Jahreszeit), und bestatigen Sie.
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Dienste

Uber dieses Menii kénnen Sie auf die zahlreichen Dienste Ihres
Netzbetreibers zugreifen. Der Umfang der in diesem Menii angezeigten
Liste mit Diensten ist vertragsabhéngig.

Wahlen Sie im Men( Dienste einen der verfligbaren Dienste.
Diese Liste ist SIM-abhangig.
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Technische Merkmale

Bei der Nutzung Ihres Mobiltelefons sollten Sie bestimmte Sicherheitsbestimmungen beachten, um sich und lhre Umgebung zu schiitzen.
Elektrische Sicherheit:

Verwenden Sie nur die im Herstellerkatalog aufgeﬁ]hden Ladegerate. Die Verwendung anderer Ladegerate kann gefahriich sein. Sie
ve{lierenhin diesem Fall lhre Garantierechte. Die Netzspannung muss der Angabe auf dem Typenschild des Ladegerats genau
entsprechen.

Sicherheit im Flugzeug:

Sie missen Ihr Telefon in Flugzeugen ausschalten, wenn Sie von den Flugbegleitern oder durch entsprechende Schilder dazu
aufgefordert werden.

Mobiltelefone kdnnen den Betrieb von Flugzeugen gefahrden und Probleme im Mobilfunknetz verursachen.

Explosive Stoffe:

Bitte beachten Sie die Schilder an Tankstellen, die Sie zum Ausschalten Ihres Mobiltelefons auffordern. Auch in Chemieanlagen, in
Kraftstofflagern und an anderen Orten, an denen Explosionsgefahr besteht, sind die geltenden Einschrankungen fir die Nutzung von
Funkgeraten zu beachten.

Elektronische Geréte im medizinischen Bereich:

Ihr Mobiltelefon sendet Funkwellen aus, die elektronische medizinische Geréte, wie Horgerate, Herzschrittmacher usw., stéren konnen.
Wenn Sie Fragen dazu haben, wenden Sie sich an lhren Arzt oder an den Hersteller des Geréts. Schalten Sie |hr Telefon in
Krankenh&usern stets aus, wenn Sie durch entsprechende Schilder oder das medizinische Personal dazu aufgefordert werden.
Sicherheit beim Autofahren:

Beim Autofahren diirfen Sie Ihr Mobiltelefon, abgesehen von Notfallen, nur dann verwenden, wenn Sie (iber eine Freisprechanlage
verfiigen, mit der Sie das Mobiltelefon ohne Ablenkung vom Verkehrsgeschehen bedienen konnen. Wenn Sie dennoch telefonieren
machten, halten Sie an, und parken Sie an einem sicheren Ort, bevor Sie das Gespréch beginnen. Denken Sie daran, dass das
Telefonieren ohne Freisprecheinrichtung in vielen Landern verboten ist. Beachten Sie die jeweiligen gesetzlichen Bestimmungen.

Dieses Mobiltelefon entspricht den européischen Bestimmungen fiir die Belastung durch Funkwellen. Ihr Telefon ist ein Sende- und
Empfangsgerat. Es wurde so konzipiert und hergestellt, dass es den Richtlinien beziiglich der Belastungsgrenzen fiir Funkwellen
entspricht, wie sie vom Rat der Européischen Union und des ICNIRPs fiir die Bevblkerunr? empfohlen wurden. Diese Belastun(ﬁ;sgrenzen
wurden von unabhangigen Instituten auf der Grundlage ausfiihriicher und regelmaliger wissenschaftlicher Studien definiert. Die
Belastungsgrenzen liegen innerhalb eines breiten Sicherheitsrahmens, mit dem die Sicherheit der Bevélkerung unabhéngig von Alter oder
Gesundheitszustand gewahrleistet werden soll.

Die Belastungsgrenze fiir Mobiltelefone wird mit dem Messstandard SAR (Spezifische Absorptionsrate) berechnet. Die vom Rat der
Europdischen Union und dem ICNIRP empfohlene SAR-Grenze liegt bei 2 W/kg (*). Es wurden Testreihen auf standardisierter
Nutzungsbasis durchgefiihrt, bei denen das Mobiltelefon Daten bei maximaler Auslastung in allen Frequenzbandern Ubertragen hat. Die
standardisierte Messung wird bei maximaler Leistung durchgefiihrt, der tatsachliche SAR-Wert des Mobiltelefons bei der Benutzung liegt
im Allgemeinen jedoch weit unter dem Maximalwert. Das Mobiltelefon wurde so konzipiert, dass es nur mit der absolut notwendigen
Ubertragungsrate sendet und empféngt, die zur Kommunikation mit dem Netz erforderlich ist. Je ndher Sie sich an einer Funkstation
befinden, desto niedriger ist die Leistung, die das Mobiltelefon zur Ubertragung verwendet.

Die Gewahrleistung der Konformitét mit der Direktive 1999/5 (Direktive R&TTE) der Européischen Union ist die Grundvoraussetzung fiir
die Markteinfiihrung von Telefonen jeder Art. Schutz der Gesundheit sowie Sicherheit der Allgemeinheit und des jeweiligen Benutzers sind
zwei wesentliche Forderungen dieser Direktive. Der maximale SAR-Wert dieses Modells, der bei der Konformitétspriifung gemessen
wurde, liegt bei 0,65 W/kg. Dieser Wert kann zwar von Gerat zu Gerat und je nach Standort leicht variieren, dennoch entsprechen alle
Geréte dieses Modells den Bestimmungen der EU-Richtlinien.

(*)  Der maximale SAR-Wert fiir Telefone, die von der Bevélkerung verwendet werden, liegt bei 2 WaWKf/oSgramm (2 Wikg)
fiir durchschnittlich 10 g Kérpergewebe. Dieser Wert beinhaltet aus Sicherheitsgrinden einen breiten Spielraum nach
oben, um den Schutz zu erhéhen und Messunterschiede zu beriicksichtigen. Die SAR-Werte kénnen in verschiedenen
Léndern unterschiedlich ausfallen, da sie von den Bestimmungen im jeweiligen Land sowie den Frequenzbéndern, die
von den jeweiligen Netzbetreibern verwendet werden, abhédngen.
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Garantie

Benutzungshinweise

Sie kénnen mit lhrem Mobiltelefon Melodien, Symbole und animierte Displayschoner herunterladen. Einige dieser Elemente kdnnen
Daten enthalten, die zu Funktionsstérungen bei Ihrem Mobiltelefon oder zu Datenverlusten fiihren kénnen (z. B. durch Viren).

Aus diesem Grund tibernimmt SAGEM SA keinerlei Verantwortung fiir (1) den Erhalt heruntergeladener Daten bzw. den Verlust
dieser Daten, (2) die Auswirkungen auf die Funktionsfahigkeit des Mobiltelefons, sowie (3) Schaden, die durch den Erhalt der
heruntergeladenen Daten bzw. durch den Verlust der genannten Daten entstehen. AuBerdem schliet SAGEM SA jegliche
Gewahrleistung fiir Fehler aus, die durch den Erhalt von heruntergeladenen Daten entstehen, die nicht mit den von SAGEM SA
festgelegten Spezifikationen iibereinstimmen. Die Fehlerdiagnose und Reparatur eines Mobiltelefons, das aufgrund solcher
heruntergeladener Daten nicht mehr funktionsfahig ist, erfolgt deshalb auf Kosten des Kunden.

Garantiebestimmungen

Wenn Sie die Garantie in Anspruch nehmen méchten, wenden Sie sich bitte unter Vorlage lhres Vertrags und der
entsprechenden Verkaufsdokumente an lhren Handler.

Sollte das Mobiltelefon Funktionsstérungen aufweisen, wird er Sie bei der weiteren Vorgehensweise beraten.

1.

Die Garantiefrist fur das neue Gerat (ausgenommen Verbrauchsteile) sowie fir mit dem Mobiltelefon geliefertes neues Zubehér,
betragt fir Ersatzteile und Reparatur (ausgenommen Versand) zwolf (12) Monate ab dem Zeitpunkt des Erwerbs des Gerats
durch den Kunden bei SAGEM SA bei Vorlage des Kaufvertrags, auf dem das Kaufdatum des Geréts ausgewiesen ist.

Mobiltelefone, die wahrend der Garantiefrist repariert oder standardmaBig ersetzt wurden, sind nach Ablauf der folgenden
beiden Daten mit einer Garantie auf Ersatzteile und Reparatur ausgestattet:

Ablauf der oben genannten Garantiefrist von zwdlf (12) Monaten oder drei (3) Monaten nach Beginn des von SAGEM SA
geleisteten Supports.

Bei Zweifelsfallen unterliegt das Mobiltelefon den Gewahrleistungsbestimmungen zu Folgeerscheinungen von Fehlern oder
verborgenen Defekten in Ubereinstimmung mit Artikel 1641 und nachfolgenden Artikeln des biirgerlichen Gesetzbuches von
Frankreich.

2.

Wahrend der Garantiezeit werden mangelhafte Telefone nach alleiniger Wahl von SAGEM SA ersetzt oder kostenlos repariert.
Hierbei muss bestimmt worden sein, dass die Arbeit, die firr die Inanspruchnahme der Garantieleistung erforderlich ist, bei
einem autorisierten Kundendienst vorgenommen wird und dass die Versandkosten (Transport und Versicherung) zur
Riicksendung des Telefons an die vom SAGEM SA-Kundendienst angegebene Adresse (Telefonnummer ist auf dem
Lieferschein angegeben) vom Kunden getragen werden.

GemaR den grundlegenden rechtlichen Bestimmungen (bernimmt SAGEM SA keine Haftung, weder ausdriicklich noch
konkludent, firr Garantieleistungsanspriiche, die in diesem Abschnitt nicht ausdrticklich aufgefiihrt sind. Auferdem tbernimmt
SAGEM SA keine Verantwortung fiir immaterielle und/oder direkte Schaden (z. B. Schaden durch Auftrags- bzw.
ErtragseinbuBen oder andere finanzielle oder kommerzielle Verluste), ganz gleich, ob solche Schaden im Garantiefall auftreten
oder nicht.
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Zur Geltendmachung dieser Garantie fiir ein Mobiltelefon muss der Kunde einen leserlichen und unabgeénderten Kaufvertrag
vorlegen, aus dem der Name und die Adresse des Handlers, Datum und Ort des Kaufs, Telefontyp und IMEI hervorgehen.
AuRerdem miissen die Informationen auf dem Telefon-Identifikationsetikett leserlich sein, und das Etikett bzw. andere
Geratesiegel miissen unangetastet sein.

Die Gewahrleistung gilt nur fiir die normale Benutzung des Mobiltelefons.

Schickt der Kunde ein Mobiltelefon zur Reparatur ein, ist er dafiir verantwortlich, benutzerdefinierte Daten, die er in seinem
Gerét gespeichert hat (Telefonbuch, Einstellungen, Hintergriinde), auf eigene Kosten zu sichern. Auf Anfrage stellt SAGEM SA
eine Liste mit Sicherungsfunktionen zur Verfiigung. SAGEM SA (ibernimmt keine Haftung fiir die Beschadigung von Daten,
Programmen oder Dateien des Kunden. Im Verlustfall werden Informationen, Betriebselemente und Dateiinhalte in keinem Fall
neu installiert.

SAGEM SA behélt sich die alleinige Entscheidungsfreiheit vor, das Telefon mit Hilfe neuer oder erneuerter Teile zu reparieren
oder das Telefon durch ein neues bzw. durch ein vergleichbares funktionsfahiges Telefon zu ersetzen. Wahrend der
Reparaturarbeiten behélt sich SAGEM SA das Recht vor, erforderlichenfalls technische Anderungen am Telefon vorzunehmen,
sofern diese Anderungen die urspriingliche Funktionsfahigkeit des Telefons nicht beeintrachtigen.

Fehlerhafte Teile, die wahrend einer Reparatur innerhalb der Garantiefrist ausgetauscht werden, gehen in das Eigentum von
SAGEM SA iiber.

Die Reparaturdauer und gleichzeitig die Zeit, in der das Telefon aus Reparaturgriinden nicht genutzt werden kann, darf die
Garantiezeit, wie in Artikel 1 beschrieben, nicht Uberschreiten, sofern keine anderen Absprachen getroffen wurden.

Die Gewahrleistungsbestimmungen sind nur anwendbar, wenn das Telefon zum Zeitpunkt der Supportanfrage vollstandig
bezahlt wurde.

4.
Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind:

Defekte oder Funktionsstorungen, die auf eine Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchsanweisungen, auf auRere
Einwirkungen (Schock, Blitzschlag, Brand, Vandalismus, mutwillige Zerstérung, Erschiitterung, Wasserschaden jeglicher Art,
chemische Einwirkungen, falsche Stromversorgung usw.), auf einen von der SAGEM SA nicht schriftlich genehmigten Umbau des
Telefons, auf eine unterlassene Wartung (gemar Bedienungsanleitung), Uberpriifung oder Pflege des Telefons, auf ungeeignete
Umweltbedingungen fir das Telefon (insbesondere im Zusammenhang mit ungeeigneten Temperatur- oder
Luftfeuchtigkeitsbedingungen fiir das Telefon und die Verbrauchsmaterialien, Stromversorgungsschwankungen,) oder auf eine
Reparatur oder eine Instandhaltung zuriickzufiihren sind, die von einer von der SAGEM SA nicht erméchtigten Person
vorgenommen wurde (unsachgeméafes Offnen des Telefons).

Beschadigungen, die auf eine unzureichende oder schlechte Verpackung des an SAGEM SA zuriickgesendeten Telefons
zuriickzufiihren sind.

Die normale Abnutzung von Telefon und Zuberhérteilen.
Verbindungsprobleme, die auf ein ungiinstiges Umfeld zuriickzufiihren sind, insbesondere:
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Probleme im Zusammenhang mit dem Zugang oder der Verbindung zum Internet, z. B. Unterbrechungen der Zugangsnetze,
der Zusammenbruch der Leitung des Abonnenten oder seines Gesprachspartners. Ubertragungsprobleme (unzureichende
geografische Abdeckung des Gebiets durch die radio-elektrischen Sender, Interferenzen, Stérgerausche, Zusammenbruch
oder schlechte Qualitat der Telefonleitungen ...), Fehler der értlichen Leitungen (Verkabelung, Server, Benutzergerate) bzw.
Fehler des Ubertragungsnetzes (Interferenzen, Stérgerdusche, Zusammenbruch oder schlechte Qualitét des Netzwerks ...).

Frequenzanderungen des Mobilfunknetzes, die nach dem Verkauf des Telefons vorgenommen wurden.
Lieferung neuer Softwareversionen.
Aktuelle Wartungsarbeiten: Lieferung von Verbrauchsmaterialien, Installation oder Austausch dieser Verbrauchsmaterialien ...

Reparatur eines ohne die schriftiche Zustimmung von SAGEM SA geénderten oder hinzugefiigten Telefons bzw.
Nachbesserung einer ohne die schriftliche Zustimmung von SAGEM SA geanderten oder hinzugefiigten Software.

Funktionsstérungen, die Folge der Verwendung von Produkten oder Zubehdr sind, die nicht mit dem Telefon kompatibel sind.

Mobiltelefone, die an SAGEM SA zuriickgesendet wurden und nicht die Riickgabebestimmungen fiir das spezifische Telfon
erfiillen, fir das die Gewahrleistung gilt.

Das Abandern eines SIM-Benutzerschliissels sowie Reparaturen, die aufgrund des Abandern eines SIM-Benutzerschlissels in
einer Funktionsstérung des Telefons resultieren, sofern dies ohne Zustimmung des Netzbetreibers durchgefiihrt wurde.

5.

In den Féllen des Gewahrleistungsausschlusses und nach Ablauf der Garantiefrist hat der Kunde von SAGEM SA einen
Kostenvoranschlag einzuholen, den er vor der Riicksendung an den Kundendienst akzeptieren muss. Die Reparatur- und
Versandkosten (hin und zurlick), die in dem vom Kunden anerkannten Kostenvoranschlag aufgefiihrt sind, werden dem Kunden
in Rechnung gestellt.

Diese Bestimmungen gelten, sofern mit dem Kunden keine anderen schriftlichen Vereinbarungen getroffen wurden. Sollte eine

dieser Bestimmungen gegen eine zwingende Verbraucherschutzvorschrift des nationalen Rechts verstoen, wird diese
Bestimmung ungiiltig. Die Wirksamkeit der tibrigen Bestimmungen bleibt hiervon unberihrt.
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Fehlersuche

PROBLEM

Es ist nicht moglich,
das Telefon einzuschalten

Unbekannter Ladezustand des
Akkus
AKKU FAST LEER

SIM-Karte nicht vorhanden

Falscher PIN-Code

AKTION

SchlieRen Sie das Gerat fir mindestens 15 Minuten an das Ladegerat an, bevor
Sie es erneut einschalten.

Uberpriifen Sie, ob das Symbol fiir den Akku auf- und abwandert.

Ist dies der Fall, so wird das Telefon gerade geladen.

Wandert das Symbol nicht auf und ab, trennen Sie das Telefon vom Ladegerat,
und schiieBen Sie es erneut an. Uberpriifen Sie, ob das Symbol fiir den Akku
auf- und abwandert.

Falls sich das Telefon immer noch nicht einschalten lasst, trennen Sie es vom
Ladegeréat, und schlieBen Sie es erneut an. Wiederholen Sie diesen Vorgang
mehrmals.

Sollte das Symbol fiir den Ladevorgang des Akkus noch immer nicht auf- und
abwandem, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Wenn das Symbol fir den Ladevorgang des Akkus aufhért auf- und
abzuwandern, ist der Akku vollstandig geladen.

Das Telefon erkennt den Akku nicht. Uberpri]fen Sie, ob der Akku korrekt
eingesetzt wurde.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der Akku unter den Betriebswert sinkt. Das
Mobiltelefon schaltet sich automatisch aus. Laden Sie den Akku Ihres Telefons auf.
Uberpriifen Sie, ob die SIM-Karte vorhanden und korrekt eingesetzt/positioniert
wurde.

Uberpriifen Sie den Zustand der SIM-Karte. Falls die SIM-Karte beschadigt ist,
wenden Sie sich an einen Vertriebspartner Ihres Netzbetreibers. Wenden Sie
sich an den Kundendienst, falls die Meldung weiterhin angezeigt wird.

Ein falscher PIN-Code wurde eingegeben. Vorsicht! Bei dreimaliger Eingabe
eines falschen PIN-Codes wird die SIM-Karte gesperrt.
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PROBLEM
SIM GESPERRT

SIM-KARTE GESPERRT

Verbindungsaufbau fehlgeschlagen

Keine eingehenden Anrufe

AKTION

Sie haben dreimal nacheinander einen falschen PIN-Code eingegeben.

Geben Sie Ihren PUK-Code ein, um die SIM-Karte zu entsperren.

Geben Sie Folgendes ein: **05*PUK*PIN*PIN#

Sie miissen den PUK-Code (Personal Unblocking Key) eingeben, den Sie von
Ihrem Netzbetreiber erhalten haben.

10 Wiederholte Fehleingaben (5 bzw. 10) fiilhren zu einer dauerhaften Sperrung
der SIM-Karte. Wenden Sie sich in diesem Fall an lhren Netzbetreiber, um eine
neue SIM-Karte zu erhalten.

Je nach Anforderung des Netzbetreibers kdnnen fir dieses Telefon nur
bestimmte SIM-Karten verwendet werden. Dies bedeutet, dass die eingesetzte
SIM-Karte nicht mit lhrem Mobiltelefon verwendet werden kann. Nehmen Sie
die SIM-Karte heraus, und schalten Sie das Gerdt emeut ein. Wenn die
Meldung SIM-Karte nicht vorhanden auf dem Display angezeigt wird, lassen
Sie die Kompatibilitdt von Ihrem Handler (iberpriifen. Wenden Sie sich
andemfalls bitte an den Kundendienst.

Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Nummer gewahit haben.

Wenn oben rechts im Display anstelle des Netznamens der Buchstabe ,R"
angezeigt wird, kdnnen nur Notrufnummern gewahit werden.

Uberpriifen Sie Ihr Gesprachsguthaben.

Stellen Sie sicher, dass die verwendete SIM-Karte den gewiinschten Dienst
anbietet und die Karte noch giltig ist.

Uberpriifen Sie die Beschrankungen fiir abgehende Anrufe, und deaktivieren
Sie diese gegebenenfalls.

Das Netz ist mdglicherweise Uberlastet. Versuchen Sie es spater emeut.

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an technischen Support.

Versuchen Sie, eine Verbindung herzustellen, um zu (berprifen, ob
Mobiltelefon und Netz betriebs- bzw. empfangsbereit sind.

Uberpriifen Sie, ob die Rufumleitung aktiviert ist (Symbol wird im Display
angezeigt), und deaktivieren Sie diese gegebenenfalls.

Uberpriifen Sie die Beschrankungen fir eingehende Anrufe, und deaktivieren
Sie diese gegebenenfalls.

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an technischen Support.
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PROBLEM

Schlechte Empfangsqualitat
bei Anrufen

Senden von Mitteilungen nicht
maglich

Keine Mailbox

Mailboxsymbol blinkt

Bei Rufeingang ertont
die falsche Melodie

Beleuchtung funktioniert nicht

In Zusammenhang mit WAP:
Meldung KEINE RUCKMELDUNG
VON SERVER

Verbindung zur Startseite
nicht moglich

AKTION

Vermeiden Sie es, den oberen Bereich des Mobiltelefons, in dem sich die
Antenne befindet, mit den Fingern abzudecken. Andernfalls wird die
Empfangsqualitét beeintréchtigt.

Stellen Sie sicher, dass die Nummer der Mitteilungszentrale richtig eingegeben
wurde.

Wahlen Sie hierzu das Meni Einstellungen, wahlen Sie Anrufe und
anschliefend Mailboxrufnr.. Uberpriifen Sie die eingegebene Nummer. Die
korrekte Nummer erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

Uberpriifen Sie, ob die verwendete SIM-Karte diesen Dienst anbietet.

Geben Sie die vom Netzbetreiber bereitgesteliten Informationen ein, um die
Rufumleitung zu Ihrer Mailbox zu konfigurieren.

Uberpriifen Sie, ob die verwendete SIM-Karte diesen Dienst anbietet.
Versuchen Sie, eine Verbindung herzustellen, um zu priifen, ob Mobiltelefon und
Netz betriebs- bzw. empfangsbereit sind.

Stellen Sie sicher, dass die Mailboxrufnummer korrekt eingegeben wurde.
Rufen Sie hierfir das Men(i Anrufe auf, wahlen Sie die Option
Mailboxrufnummer, und Uberpriifen Sie die Nummer. Geben Sie andemfalls
die fiir Ihren Netzbetreiber giltige Mailboxrufnummer ein.

Rufen Sie die Mailbox an, damit das Symbol ausgeblendet wird.

Uberpriifen Sie die Gesprachsgruppe des Kontakis, der angerufen hat:
Uberpriifen Sie die Melodie, die fir die diese Gesprachsgruppe festgelegt
wurde.

Wechseln Sie zum Menii Einstellungen/Sonstige, wéhlen Sie das Untermenti
Energiesparen, und aktivieren Sie die Display-Beleuchtung.

Schalten Sie das Mobiltelefon aus und anschliefend wieder ein.

Wahlen Sie im Meni WAP die Funktion Zwischenspeicher leeren.

81



Fehlersuche

PROBLEM

Name des Netzbetreibers wird im
Display nicht angezeigt

Wie kann ich die Tastensperre
aktivieren/deaktivieren?

Wie kann ich in den Ruhemodus
wechseln?

Wie aktiviere ich den Zoom-Modus?

Wie entferne ich den Briefumschlag,
der im Display angezeigt wird?
Wie entferne ich die Mailbox, die im
Display angezeigt wird? ;

Wie entferne ich die Textmeldung,
die unten im BegriiBungsdisplay
angezeigt wird (,,1 Anruf)?

Wie kann ich Melodien
herunterladen?

Wie kann ich Speicherplatz
freigeben, damit ich eigene Objekte
(z. B. Tone oder Bilder)
herunterladen kann?

AKTION

Wechseln Sie in das Men(i Einstellungen, wahlen Sie Netze und anschliefend
Auswahl. Wenn der gewiinschte Netzbetreiber angezeigt wird, wahlen Sie
diesen aus, und bestatigen Sie die Auswahl.

Driicken Sie die Taste % & ¢ und anschiieend die Taste () (bestétigen).

Halten Sie die Taste % ¢ gedriickt. Wenn die Melodie ertont, genligt ein
kurzes Driicken der Taste.

Die Lupe kann nur im SMS- und im WAP-Display aktiviert werden. Halten Sie
dazu die Taste # ¢ gedriickt.

Wenn Sie eine Sprachmitteilung erhalten haben, rufen Sie Ihre Mailbox an, und
befolgen Sie die Anweisungen.

Das Mailbox-Symbol zeigt an, dass sich eine neue Sprachmitteilung in der
Mailbox befindet: Rufen Sie Ihre Mailbox an. Befolgen Sie die Anweisungen der
Mailbox.

Driicken Sie die Taste €, um das BegriiBungsdisplay (ohne Textmeldung)
aufzurufen.

Rufen Sie im Internetbrowser lhres Computers eine der folgenden Websites auf:
www.planetsagem.com. Auf diesen Websites finden Sie Melodien, die Sie als
SMS auf Ihr Mobiltelefon herunterladen kénnen. Sie konnen auch die Website
Ihres Netzbetreibers besuchen. Sobald die SMS eingegangen ist, missen Sie
sie nur speichern: Wahlen Sie die ,Option Mitteilungen” speichern, damit die
Melodie zu Ihrer Liste hinzugefiigt wird. Daneben kénnen Sie einige Websites
per Telefon aufrufen.

Rufen Sie das Men(i Multimedia auf, wéahlen Sie Eigene Fotos, Eigene Bilder
oder Eigene Tone, und Idschen Sie einige Objekte.
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PROBLEM

Wie kann ich Speicherplatz
freigeben, um neue Mitteilungen
empfangen zu knnen?

Wie kann ich Speicherplatz
freigeben, um in meinem
Telefonbuch neue Kontakte
speichern zu kdnnen?

Wie kann ich die Akkulaufzeiten
meines Mobiltelefons verlangern?

Wie beende ich den
Energiesparmodus?

AKTION

Verwalten Sie |hren Ausgang sorgfaltig. Es wird empfohlen, die Mitteilungen
nicht automatisch zu speichern: Wenn Sie zu viele Mitteilungen speichem, ist
der verfigbare Speicherplatz schnell belegt, und es kdnnen keine weiteren
Mitteilungen mehr empfangen werden. Um Mitteilungen zu 16schen, rufen Sie
das Meni Mitteilungen auf, wahlen Ausgang, und Iéschen Sie einige der
Mitteilungen. Verwalten Sie auch lhren Eingang sorgfaltig.

Sie sollten Ihr Telefonbuch unbedingt sorgfaltig verwalten.
Wenn Sie Bilder als vCard-Anhdnge erhalten haben, speichem oder 18schen
Sie diese.

Den gréRten Erfolg versprechen die folgenden Vorgehensweisen:

Sie kénnen die Display-Beleuchtung deaktivieren (im Meni Sonstige/
Energiesparen) und das Telefon so aufbewahren, dass die Tasten des Telefons
nicht versehentlich gedriickt werden kdnnen. Dies ist wichtig, da bei jedem
Tastendruck die Beleuchtung aktiviert wird.

Sie kdnnen den Displayschoner deaktivieren oder eine hohere Aktivierungszeit
als 300 Sekunden festlegen (der Displayschoner verbraucht relativ viel
Akkuleistung).

Achten Sie darauf, dass Sie die Antenne bei der Benutzung des Telefons nicht
mit den Fingern abdecken (siehe Seite 15).

Driicken Sie die Taste «) .
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